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HEKOHBEHII{HICTb Y CYYACHOMY HAPATUBI:
ITPOBUIA MOJYC

I3oToBa H. II.

BCTYII

Po3BuTOK HapaToJOTii SK Tary3i HAYKOBOTO TOIIYKY, CIIPIMOBAHOTO
Ha PO3KPHTTS MPHPOIN «HAWPIZHOMAHITHIIINX HApaTHBIB — OIMOBIIHUX
TEKCTIB OyIb-AKOTO KaHpy 1 Oyab-AKoi (yHKIIOHAIBHOCTI®!, MOXHa
pO3TISAAaTH SK IOYEProBy 3MiHY €TaIiB KOHCOJIiAAmii Ta JIHBEpCH-
¢ikanii?. Iepmuii MO3HAYECHWI CIIIBHOK HACTAHOBOK Ha IOOYIOBY
€IMHOI, y3araJbHEHOI Teopii CyKyHMHOCTiI pi3HOBHAIB omoBimi. [lpyruii
XapaKTEePU3YEThCS aKTHBHOIO CITIBIPAICIO 13 CYMDKHUMM, 1HOMI IIJTKOM
PI3HHUMH 332 BEKTOPHOIO CIIPSIMOBAHICTIO — aX J0 IPOTHICKHHX,
HAYKOBUMH TaJy3sIMH, Pe3yJIbTaTOM YOrO € I0SBa HOBUX BiATraily’KeHb
HapaToNorii (AK-OT: KOTHITUBHA HApaTOJIOTisl, COLOHApaTOJNOris,
(heMiHICTHYHA HAPATOJIOTIS, ICUXOHAPATOJIOTIS TOIIO), 0 OKPECIIOIOTh
HOB1 1HTepHpeTaliiiHi BUMIPH OIMOBIAHUX TEKCTIB (IICUXOJIOTIYHHIA,
ICTOpUYHUH, COLIOJIOTIYHUN, 1E€ONOTIYHUN, aHTPONOUEHTPUIHUI
Tomo)® i CTUMYIIIOIOTE CTAHOBJICHHS! CHHTETHYHOTO Ta IHTErPaTHBHOTO
MiIXOMIB JO ONOBITHMX TEKCTiB, MO Bele 1O PO3IIUPCHHS
JOCHIJHUIIBKUX TOPU30HTIB HAPATOJIOTIi Ta IEPEOCMUCIIEHHS i 3MiCTy.

HasiBHICT y Mekax Cy4acHOI OIMOBIAHOI Teopii pi3HHX TOIJISIIB Ha
HapaTWB CIPHYMHWIIA CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTOK YHCICHHHMX PI3HOBHUJIIB
HapaToJIoTii, IKi y TOH uM iHIMHA crocid BimoOpakaroTs crenudiky i eBo-
rortii. OMHUM 13 TIOIMUPEHUX 1 TMPOAYKTUBHHUX MIIXOMIB A0 Ili€l mpooiie-
MaTHK{A € PO3IJIAL HapaToJOril depe3 OIMO3HUINI0 «KIACHIHA VS IOCT-
KJacu4Ha». TepMiH «IIOCTKIacCH4Ha HapaToJyorisy, BBeAeHUH y 1997 pori
. 'epmanoM, 3HaMEHyBaB CIUIECK HAyKOBOTO iHTEpECYy IO HapaToJorii i
BOJHOYAC TMPHBEPHYB VyBary 10 PI3HOMAHITHHX TpaHCHOPMALIHHIX
MpOIECiB y i cepi, akTUBHICTD SKUX IPOCTEKYETHCS, MOYMHAIOUN 3

! llImup B. Happatonorus. Mockea : SI3biku craBsHCKOM KynbTypsl, 2008. C. 9.

2 Jversen S., Nelson H.S. Emerging Vectors of Narratology: Toward Consolidation or
Diversification? // Enthymema. Milano. 2013. N 9. P. 121.

3 The Cambridge companion to narrative / ed. by D. Herman. New York : Cambridge
University Press, 2007. P. 3— 21; Heinen, S., Sommer, R. Narratology in the age of cross-
disciplinary narrative research. Berlin: Walter de Gruyter, 2009. P. 1-10.
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1980 poky”. 3 ormsimy Ha Te, MO0 MOCTKIACMYHA HAPATOJIOTIS HE XapaKTe-
PU3YETBCS MOHOJITHICTIO, @ OXOIUTIOE CYKYNHOCTI ONOBIJHUX Hapajurm i
MoJieJIel, SKi TaK YW IHAKIe HAKJIAIaloThCd OJHA HA OHY, 1HOMI ii
PO3IIIIAIOTH, BAAIOYHCH 0 MHOXKHHH, TOOTO MOCIYTOBYIOUHCH TEPMIHOM
<<HapaT0J10ri'1'»5. BomHowac 3 ommsgy Ha pi3HUIEO B 00Cs31 TOHATH
«KJTACHYHOD» Ta <«IIOCTKIIACHYHOD) HApATONIOTii B TEOPETUUHOMY 1
METO/IOJIOTIYHOMY aCTIEKTax®, TAKMIA Mi/IXi1 HUHI JIMIIAETHCS JUCKYCIHHIM.

[IparHyun YHUKHYTH PO3MHUTOCTI MEXK IOMIDK HalpsMaMH Cy4acHUX
HapaTOJIOTIYHUX JIOCHTIKEHb, POCIICHKI JIIHTBICTH IPOMOHYIOTh PO3IIs-
JATH SK OCHOBHI TPH BiJrally’KEHHS Cy4YacHOI HapaToJIoTii: deckpun-
mueny, IO 3a CBOIMH IUIAMH 1 3aBIAaHHSIMH 30pi€HTOBaHA Ha
JiTepaTypHy Te€pMEHEBTHKY, BH3HAUY€HHS aBTOPCHKOTO 3aayMy, iHTEp-
MpeTalilo XyJOXKHBOTO TEKCTY, PO3POOJIEHHS THIIOJIOTii Haparopis,
BUAUICHHS Ta OIUC HAPATUBHUX TOIIH TOIIO; ceHepamusHy, Iis OCHOBA
3aKiIajieHa POCIUCHKUM (opMamizMoM, IO BH3HAYWIO 1l yBary Jo
pO3TJSIY OMOBITHOTO TEKCTY Kpi3b MNpPU3My HOro MPOLYyKyBaHHS,
¢oxycyrounch Ha (OpMOTBIpHIN MaTpuli HOAIH Ta mpolexypax,
3aiTHAX y LUPKYJAIIl HapaTHBHUX IOTOKIB YyCEpEemUuHI CHCTEMH; i
KOCHIMUBHy, SIKa CIHMPAEThCAd Ha HAYKOBI 3M00YTKHM KOTHITOJIOTII,
KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH Ta TeOpii hpeimis’.

Y KOHTEKCTI HOBITHBOI HIMENBKOI HApaTOJOTIYHOI  TpaMIIii
BHOKPEMJIFOIOTh JICB’ATh BiAray>)keHb cydacHoi (miciss 1990-x pp.)
HApaToJIOTii, cepel SKUX MPOBIAHOI BU3HAHO KOHMEKCMYAIbHO
30piEHMOBaHy, y pycili AKOi OMOBiJIHI TEKCTH aHAJi3yIOThCS MiJ KyTOM
30pY KYJIbTYpOJIOTI4HOTO, ICTOPHYHOTO, TEMATHYHOTO Ta iI€0JOTTYHOTO

4 Herman D. Introduction: Narratologies. Narratologies: new perspectives on narrative
analysis / ed. by D. Herman. Columbus : Ohio State University Press, 1999. P. 4.

5 Mup [Ix. CymecTByer 1m (paHIly3ckas MOCTKJIaccudeckas Happatonorus? //
Narratorium. 2013. Ne1-2 (5-6). URL: http://narratorium.rggu.ru/article.html?id=
2631084 (mara 3BepHenns: 25.02.2022); Herman D. Introduction: Narratologies.
Narratologies: new perspectives on narrative analysis / ed. by D. Herman. Columbus:
Ohio State University Press, 1999. P. 1-30.

® Mup Jx. CymectByer jiu (paHIy3ckas NOCTKIAcCHUecKas Happatosorus? //
Narratorium. 2013. Ne1-2 (5-6). URL: http://narratorium.rggu.ru/article.html?id=
2631084 (nmarta 3BepHenHs: 25.01.2022); CaBuyk P.I. ®dpaHiy3pkuil XyIOXHIH JUCKype
XVII-XXI cronith y pakypci HapaTHBHOTO TEKCTOTBOPEHHS: JIHIBOKOTHITUBHHM i
ceMioTHyHUI acnektd : MoHorpadis. Kui : Bum. wewtp KHITY, 2016. C. 16-20;
TTanyma I. Modus ponens. Hapucu 3 napatomnorii. Tepromins : Kpok, 2013. C. 17-21;
Vpycukos [.C., Huxuruna E.A. JleckpunTuBHas, TeHEpaTUBHAas ¥ KOTHUTHUBHAs
Happatonorust. @PUTOLOGOS. 2015. Ne 25(2). C. 67-72.

" Vpycukos JI.C., Hukutnna E.A. JleckpuIITMBHAs, TeHEpATHBHAS W KOTHUTHBHAS
Happatojorusi. @PHUJIOLOGOS. 2015. Ne 25(2). C. 67-72.
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aCIIEKTIiB, MPU IIbOMY BEKTOpP HAYKOBHX PO3BIIOK 30pPIEHTOBAHUHA BiJ
CYTO CTPYKTYpPHHUX ITpobIieM onoBifi A0 3micToBuX. [lomiTHE Miclie B 1iit
KIacUQiKaIii MOCITAI0Th MPAHCHCAHPOBA Ta MPAHCMEOiliHa HapaTo-
jorii, 4Ms OCHOBHA yBara 30CEpe/yKeHa Ha pEeIeBAaHTHOCTI Haparo-
JIOTIYHHUX TIOHATH, 3ACTOCOBAHUX Y JOCIIKEHHI Pi3HO)KAaHPOBUX TEKCTIB
(nmepenyciM ApaMaTHMYHHUX TBOPIB 1 JIIPUYHOI MOe€3il), a TakoxX HeEBep-
OanbHux HapaTuiB®. TpeTs BaKIMBa JIaHKA CYYacHOi HAPATOINOTii —
KOZHImueHa — POOUTH AaKIEHT Ha BHUBYCHHI MEHTANBLHUX CTPYKTYP,
[OB’A3aHMUX 13 TOPOUKEHHSAM Ta CHPHMHATTAM ONOBITHOTO TEKCTY .
KornitnBHa Hapartoyioris COKycOBaHa Ha THX acIeKTaxX Haparii, SKi
CTOCYIOThCS CBIJJOMOCTI i He 3aJieXaTh BiJl 00CTaBHH 1 3ac001B, 3aIisTHUX
y mporeci posropranus onoifil’. 3 KOTHITMBHMX MO3WIIH HapaTHB
BTpaya€e CTAaTyC TOJIOBHOTO 00’€KTa JOCHIJHKCHHS, HATOMICTh CIIyTYE
BIITPaBHUM MOMEHTOM JUIsl iHTEepHpeTalii MEHTaJIbHHUX MPOIIECiB, IO
JO3BOJIIIOTh ~ PO3Mi3HaBaTU W  OOpOONIATH 3aKIaJeHy B  TEKCTH
inpopmariro!!.

1. HenpupoaHa HapaToJI0risi B KOHTEKCTI irpoBoi CTHIiCTHKH:
OHTOEeNicTeMOoJIOTiuHi 00pil
Sk okpeMy ¥ IepCHeKTHBHY JaHKY Cy4dacHOi HaparoJorii mporo-
HYETBCS PO3MIIAATH  Henpupoowy Hapartonorito (“unnatural nar-
ratology” — Tepmin bB. Piwapncona)'?, B iHmiii TepminoOrii —
Hemunogy'®, nexonéenyiiiny HAPATONOTIIO, Ha IPOTUBArY NPUPOIHIM

8 Niinning A. Surveying Contextualist and Cultural Narratologies: Towards an Outline of
Approaches, Concepts and Potentialsio. Narratology in the age of cross-disciplinary narrative
research / ed. by S. Heinen, R. Sommer. Berlin : Walter de Gruyter, 2009. P. 51-52.

® Herman D. Cognitive narratology (revised version; uploaded 22 September 2013).
URL: http://www.lhn.uni-hamburg.de (mata 3Beprenns: 26.01.2022); Meister J. Ch.
Narratology. The Living handbook of narratology / ed. by P.Nihn. URL:
http://wikis.sub.uni-hamburg.de/lhn/index.php/Narratology (nara 3sepuenns: 24.01.2022).

0 Herman D. Cognitive Narratology. Handbook of narratology / ed. P. Hiihn,
J. Ch. Meister, J. Pier, W. Schmid. Berlin: De Grynter Handbook, 2014. P. 46.

1 Bappmmukosa JI, KOrHUTHBHBIH MOBOPOT B MOCTKIACCHYECKOH Happatonoruu. HJIO.
2013 Ne 119. URL: http://magazines.russ.ru/nlo/2013/119/b32.html (zata 3Beprenns: 23.01.2022).

12 Alber J. Unnatural narrative. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn,
J. Ch. Meiater, J. Pier, W. Schmid / 2nd ed. Berlin : Walter de Gruyter. 2014. P. 887-895;
A poetics of unnatural narrative / ed. by Alber J., Nielsen H.S., Richardson B. Columbus:
Ohio State University Press, 2013. 234 p.; What is Unnatural about Unnatural
Narratology? A response to Monika Fludernik / Alber J., lversen S., Nielsen H.S,,
Richardson B. Narrative. 2012. 20(3). P. 371-382.; Shang B. Unnatural narrative across
borders. Translational and comparative perspective. New York : Routledge, 2019. 110 p.

13 Kynpsmos W.A. HeTunuuHoe MOBECTBOBAHHE: APXMTEKTOHMKA, PACCKA3UHK,
CMBICIL. AKmyanbHble npobremvl meopuu U Memooonocuu Hayke o sa3vike : MexayHap.
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“natural narratology”. O6’ekT BHMBYEHHS HENPUPOAHOI HAPATOJIOTIi
CTAHOBJISITh €KCIIEPUMEHTANbHI, IHHOBAI[I}MHI XyJ0XHI OMOBiIHI (opmH,
«IUBHI», HE3BUYHI 3 HOTJLILY 1X CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHUX XapaKTepHC-
THK OTIOBiHI TeKCcTU .

OHTOJIOTIYHI Ta eMmicTeMOJIOTIUHI KOHTYPH HENMPUPOIHOT HAPATOJIOT1,
Ha JYMKY aMepuKaHcbkoi nociimHuni M.-JI. Pailan, mortemep 3amu-
WAKTHCA HeuiTkuMu'®, mpo e cBimuaTh umcieHHi AUCKyCii MpoBiTHUX
3apy0ixHux HapaTosorist’. M.-JI. Paifan yMOBHO MOALNSAE BCKO HEYITKY
CYKYITHICTh HapaTHBIB Ha JBI TPyIH — MPOTOTHITHI OMOBiIHI (OpPMH,
TOOTO TaKi, 10 TMOBHICTIO BiJANOBI1IAIOTH BUMOTaM HApaTHUBHOCTI (awer.
narrativity), i MapriajgpHi, B SKMX IHX BAMOI HE TOTPHMaHO abo me
MOBICTYBaHHsSI PO3TOPTAETHCA 3a IHIIOK JIOTIKOK 1 MiAMOPSIKOBAHO
iHmii MeTi'®, 3rigHoO 3 aBTOPKOKO, HEMPUPOIHA HAPATOJOTIA K OKpeMa
rajy3b JOCTIUKCHHS 3aliMaeTbcs caMe MapriHaJbHUMHU OTIOBITHHMH
(hopmamu.

HayuHo-nipakTud. KoH(. Cankr-IlerepOypr, 29 anpens 2014 r. Cankr-IletepOypr : U3a-
Bo Jlenunrpax. roc. yH-tr uMm. A.C.Ilymkuna, 2014. C.144-149; Jlackosa M.B.,
Jlazape B.A., Nmrosa K.I'. [loHsiTHE 0 HETHIIMYHOM XYZ0)KCCTBEHHOM IIOBECTBOBAHHH.
Tpusondiccxuil nayunvii eecmuux. VhxeBck : M3p-Bo Wuams. mpeamp. CamoxBajioB
A.B. Wxesck. 2015. Ne 5-2(45). C. 56-71.

4 Fludernik M. Towards a natural narratology. New York : Routledge, 1996. 454 p.

15 ¥ nanosa A.B. CTpyKTypa MOBECTBOBAHHS B YCIIOBUSIX HEHANIEKHOTO HappaTopa (poMaH
B.B. Ha6okoBa «Jlomuta) : aBroped. muc. ... kaua. ¢umon Hayk : 10.01.08. Camapa, 2007.
C.3; Kynpsimo M.A. HetnnudHOe MOBECTBOBAHME: APXHUTEKTOHHKA, PACCKA3YMK, CMBICT.
AxmyaneHble npobremvl meopuu u Memooonocuu Hayke o s3vike . MexIyHap. Hay4HO-
npaktid. koHd. Canxr-TlerepOypr, 29 anpens 2014 r. Cankr-ITerepOypr : U3n-Bo Jlenunrpan.
roc. yH-T uM. A.C. [lymkuna, 2014. C.145; JlackoBa M.B., Jlazapes B.A., Wmrosa K.I'.
IloHaTre 0 HETUIMYHOM XYHO0XKECTBECHHOM II0BECTBOBaHUU. Hpuemofccxuﬁ Hay'-lelZZ BECMHUK.
WxeBck : U3n-Bo MunuB. npeanp. Camoxsanos A.B. bxesck. 2015. Ne 5-2(45). C. 56; Alber J.
Unnatural narrative. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn, J. Ch. Meiater, J. Pier,
W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter. 2014. P. 887-888; Unnatural narratives —
unnatural narratology / ed. by AlberJ., Heinze R. Berlin; Boston: De Grunter, 2011. P. 115;
What is Unnatural about Unnatural Narratology? A response to Monika Fludernik / Alber J.,
Iversen S., Nielsen H.S., Richardson B. Narrative. 2012. 20(3). P. 372-375.

16 Ryan M.-L. Response to Brian Richardson’s Target Essay “Unnatural Narrative
Theory”. Style. 2016. V. 50. Ne 4. P. 478-479.

7 What is Unnatural about Unnatural Narratology? A response to Monika Fludernik /
Alber J., lversen S., Nielsen H.S., Richardson B. Narrative. 2012. 20(3). P. 372-375;
Ryan M.-L. Response to Brian Richardson’s Target Essay “Unnatural Narrative Theory”.
Style. 2016. V.50. Ne4. P.478-479; Shang B. Unnatural narrative across borders.
Translational and comparative perspective. New York : Routledge, 2019. P. 1-21.

18 Ryan M.-L. Response to Brian Richardson’s Target Essay “Unnatural Narrative
Theory”. Style. 2016. V. 50. Ne 4. P. 478.
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MotuBalliiiHi YAHHAKA BUBYCHHS HETUIIOBUX HAPATHBIB MOSCHIOKOTHCS
HacaMmIepern iXHbOrO npuposoro. [lo-niepie, aHai3 TAKUX XyIOXKHIX (opM
YMOXJIMBITIOE Kpallle PO3yMiHHS TPaBWI MOOYOBH CyYacHHX OITOBIITHHX
TEKCTIB Ta 3’sICYyBaHHS iXHHOTO BIUIMBY Ha MOTEHIlIHOTO ynTava. [lo-npyre,
JOCHTIZXKEHHS! HENPHUPOJHUX HApaTUBIB CIpHUSE OCSATHEHHIO CIELU(IKu
BJacHe (hiKL[IOHAIBHOITO MOAYCY JITEpaTypH, SK MOPIBHATH 3 IHIIMMU
JICKYpCUBHUMH MojycaMu. [lo-TpeTte, onmmc HEKOHBEHIIIMHMX OIOBIICH
Jla€ 3MOTY PO3KPUTH EBPHCTUYHI Ta KPEATHBHI MOXIIMBOCTI XYJOXKHIX
onoBimHKUX (opM. [To-yerBepre, onparlroBaHHs 3a3HaYEHUX HApATHBIB Ja€
3MOTY YCBIIOMHUTH II€BHI 1ZICOJIOTIYHI KOHIIENTH. I, HapemniTi, HETUTIOBICTb,
IHaKOBICTh CHPHSE PO3IMIMPECHHIO KOTHITUBHUX TOPH3OHTIB JIFOACHKOI
obi3HanoCTi. MeThes mpo Te, IO HEKOHBEHINiiTHI HAPATHBH MPOMOHYIOTH
HOBWHM TMIXiZ 1O TPOYMTAHHA IHHOBAIlIMHWX Ta EKCIEPHUMEHTATBHUX
OTTOBITHUX TekcTiR.

HaykoBmi, siki HmpaiforoTh y Mapagurmi HEMpUpOAHOi HapaToJorii,
3a3BUYall YTOYHIOIOTH CTATYyC HEKOHBEHIIIMHOT OIMOBII IIISIXOM 3iCTaB-
JeHHsI i 3 KOHBEHI[IHHMM HapaTHBOM 1 3a JIOTIOMOTOI0 BHOKPEMJICHHS
HU3KY ii [udepenianbHux xapakTepucTuk?.

Tak, KOO NPUPOIAHHUN HAPATHB TIyMAa4yWThCS SIK «CIIOHTAHHE YCHE
nosicryBanHs» (“spontaneous conversational storytelling”)?, To menpu
POMHMIT BU3HAETHCSI TAKUM, OCKUIBKH B SIBHUM CIIOCIO MOpYIIye KOHBEHLIT
CTAHIAPTHUX ONOBiMHUX (opM* TepemyciM depe3 KOHCTPYHOBAHHS
HETHIIOBMX XYIOXKHIX cBiTiB (Unnatural storyworlds), penpesenrariro
HETHMIIOBOI cBimoMocTti (Unnatural consciousness) abo BHKOPHCTAHHS
HETUIOBHMX akTiB Hapamii (unnatural acts of narration)?. Henpupommuii
HapaTuB cTBOPIOE eeKT ouyaHeHnHs (ana. estrangement, defamiliarization)
3aBISKH CBOIA EKCIIEPUMEHTAIBHOCTI, TPaHCTPECHBHOCTI, HEKOHBEHIIIM-
HOCTi, iHAKOBOCTI Ta He3BMUHOCTI?®. oMy BacTHMBE BiOOPAKEHHS

19 Shang B. Unnatural narrative across borders. Translational and comparative
perspective. New York : Routledge, 2019. P. 11-13.

20 What is Unnatural about Unnatural Narratology? A response to Monika Fludernik /
Alber J., Iversen S., Nielsen H.S., Richardson B. Narrative. 2012. 20(3). P. 372-375;
Ryan M.-L. Response to Brian Richardson’s Target Essay “Unnatural Narrative Theory”.
Style. 2016. V.50. Ne4. P.478-479; Shang B. Unnatural narrative across borders.
Translational and comparative perspective. New York : Routledge, 2019. P. 1-21.

2Fludernik M. Towards a natural narratology. New York : Routledge, 1996. P. 13.

22\What is Unnatural about Unnatural Narratology? A response to Monika Fludernik /
Alber J., lversen S., Nielsen H.S., Richardson B. Narrative. 2012. 20(3). P. 372.

23 Unnatural narratives — unnatural narratology / ed. by Alber J., Heinze R. Berlin;
Boston: De Grunter, 2011. P. 116-129.

2 1bid. cit. P. 2-5.
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(I3UYHKX, JIOTIYHUX, OHTOJIOTIYHUX 4YH CITICTEMOJIOTIYHUX HEHMOBIp-
HOCTeH, sIKi a0 Ie He 3a3Halnu KOHBEHI[IOHAi3alii, 1 TOMy BHIAIOTHCS
HE3BHYHUMH, TUBHAMH 1 JleeMiliapi30BaHUMH, a00 BXKE CTAIN 3BUMHUMH
(opMaMy HapaTUBHOI PEPE3EHTALTIIZ>,

JocnigHuky 1MoB’A3y10Th HEKOHBEHIIIHHY OIMOBiAb 3 iHHOBAIIHHOI0Z?,
€KCIIEPUMEHTAILHOK?/,  aHOMAIbHOI0?®,  1eBiaHTHOI0?®  XyIO0KHBOIO
MIPO3010, TAKOIO, IO PENPE3EHTYE IHHOBAIIIMHI OTIOBIIHI CTPATETIi.

Sk 6auuMoO, CKJIQJHOLII B OKPECIEHHI OHTOEMICTEMOJIOTIYHOro
CTaTyCy HENPUPOAHOI OIOBi/II MOSICHIOIOTHCA BIJICYTHICTIO Y3TO/PKEHOCTI
y BU3HAYCHHI TaKOTO THITY HAPATHBY Ta TE€TEPOTCHHICTIO KPUTEPIiB HOTO
nudepeHIianii.

IonsATTs, siKe, HA HAII MOTJIAMA, 3[aTHE BHUCBITIUTH OHTOJIOTIYHY H
SMICTEeMOJIOTIYHY CYTh HENPHPOIHHMX XYyIOKHIX HApaTUBIB, € izposa
cmunicmuka. ITpoBy CTWIICTHKY MOXHA PO3TILINATH SK «Iapacollb-
KOBHMI» TEpMiH, IO EKCIUIIKye pI3HOIUIAHOBI BHSBU HETHIIOBOTO,
JIEBIaHTHOTO, AaHOMAJIBHOTO Y XYI0KHBOMY TEKCTi, ITiIKPECIFOI0YHN HOTo
HEKOHBEHIIIHHICTh, HEPOTOTHITHICTh 1 KPEATHUBHICTb.

3arayoM irpoBa CTUIICTHKA — II€ eBPUCTUYHE MOHATTS, SIKC BU3HAYAE
OHTOJIOTIF0 CyYacHHMX BHIIB MHCTEUTB, 3HAaXOJHTh CBO€ BTUICHHS B
CEMIOTHYHHX PI3HOBHIAX KYyJIbTYPHHX apTedakTiB 1 BiII3EepKaIIOe
crienr(iky HOBITHBOTO XYAOKHBOTO CBiToGauenHs™ . [rpoBa cTuiicTHKa

% Alber J. Unnatural narrative. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn,
J. Ch. Meiater, J. Pier, W. Schmid / 2" ed. Berlin : Walter de Gruyter. 2014. P. 887.

% Kynapsimos U.A. HeTumiaHoe TIOBECTBOBAHKE: apXUTEKTOHHUKA, PACCKA3ZIUK, CMBICT
Axmyanvbuvle npobiemvbl meopuu u Memoooao2uu Hayke o A3vike : MexIyHap. Hay4dHO-
npaktud. koHd. Cankt-IlerepOypr, 29 anpens 2014 r. Caukr-IlerepOypr: M3a-Bo
Jlennurpan. roc. yu-t um. A.C. Ilymkuna, 2014. C. 144.

2" Bexta L.A. ABTOpCbKE €KCIIEPUMEHTATOPCTBO B aHTJIOMOBHii mpo3i XX CTOJITTSL.
JIesiB : TIAIC, 2013. C. 10-11; JlackoBa M.B., JlazapeB B.A., Umrrosn K.I' [Toustre o
HETUIUYHOM XYIOXKECTBEHHOM IOBECTBOBAHHMU. [IpUBONJICCKULI HAYUHbIL BECHHUK.
WNxesck : Uzn-so Uumnus. npennp. CamoxsamoB A.B. Ixkesck. 2015. Ne 5-2(45). C. 58;
Clarkson C.J.M. Coetzee: Countervoices. New York : Palgrave Macmillan, 2017. P. xi.

28 KopotkoBa JI.B. TekcTroBble aHOMaJUU B MOCTMOJEPHUCTCKON aHIJIOS3BIYHON
XYIOXKECTBEHHOM Ipo3e: JIMHIBOKOTHUTHBHBIA acnekt : moHorpadwus. Xepcon : XI'T,
2010. 143 c.; PapOuns T.b. SI3pIKOBbIE aHOMAJIMM B XyJOKECTBEHHOM TEKCTe: AHIpel
IInaronos u apyrue. Mocksa : ®nunra, 2012. C. 6.

2 PanGunb T.B. SI3bIKOBbIE aHOMAJIMH B Xy/I0KECTBEHHOM TekcTe: AHmpeii [natoHos
u gpyrue. Mocksa : ®muara, 2012. C. 4.; babemok O.A. [IpyHIUNM MOCTMOAEPHICT-
CHKOTO TEKCTOTBOPEHHSI Cy4acHOI aMepHKaHCBhKOI Hpo3u Maioi (opmu : MoHorpadis.
Jporo6uy, 2009. 296 c.

% Y3orosa H.II. UrpoBasi CTUIIMCTHKA XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA B IMHIBUCTHYECKOM
m3mepennn. Aspecte lingvistice, glotodidactice si literare in predarea limbilor straine.
2020. Bem. V. C. 93.
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€ TIEPEJIOBCIM CTHIIICTUKOI TBOPYOCTI. Y XYIOXHBOMY TEKCTI BOHA
aKIeHTYy€e NUIAXH JeKOHBEHIIOHA3amii XyIoxKHIX GopM, OKpeCITo0dH
HE JIUIIE JIIHTBOCTWIIICTUYHI TSHJICHITI1, TPUTaMaHHI TBOPYHM IONTYKaM
y JliTepaTypi CHOTOIEHHS, a W THII XyIOKHHOTO MHCIICHHS CYYacHOTO
aBTOpPa (iKI[I0HAIBHOTO TEKCTY.

3ayydeHHs IrpoBOi CTWIJIICTUKH JUIi MOJIETIOBAHHS HETIPUPOJHUX
HapaTUBIB TIOSCHIOETBCA TUM (DAKTOM, IO y XYAOKHBOMY TEKCTi Ipa
HOB’sA3aHa 3 AiSUIGHICTIOS!, HANAIITOBAHOK Ha iHIMBiLyalbHO-aBTOPCH-
KU MONIYK, EKCIEPUMEHT 2, TBOPUICTH S, 371aM HASBHUX HOPM i IIPABUII
Ta KOHCTPYIOBaHHS HOBHUX (POPM IIISIXOM KOMOIHYBaHHS Ta pPeKoMOi-
HyBaHHS HAsBHUX €JIEMEHTIB, 110 MOEMHYEThCS 3 BHUSBIECHHAM i
aKTHBi3alli€l0 JOCI HE pEaJi30BaHUX MOXJIMBOCTCH BHPaKCHHS
cMuciB®,

IrpoBa cTmiicTHKa BH3HAYa€ HacaMmIepel OHTOJIOTIIO i2poeux
XyO002HcHIX ¢popm, NTUHAMIYHUX CTPYKTYpP, YU 3MICT KOHCTPYIOETHCS 3
OIEePTSIM Ha iIrpPOBY MOJEIIb.

XapakTepu3yrud irpoBi XyJoxHI (GopMH, MH BpaxOBYEMO TpH
pakypcu iX BUBUEHHS — aBTOPOLCHTPUYHHUH (IHTEHIIHMI), pelenTHB-
Huii Ta TekcToueHTpuuHuii (iMaHenTHuiA)®, 3a asmopouenmpuunozo
(1HTEHIITHOTO) PO3YMIHHS IrpoBi XyA0XHI (OPMH BU3HAYAEMO 5K TaKi,
10 TPYHTYIOThCS Ha MPHUHIIMII JIEKOHBEHIIIOHA3al1lii, a00 pyiHyBaHHi
KOHBEHIIIHUX XYyIOXKHIX ()OpM HUIIXOM IX pPi3HOIUIAHOBUX TpaHC-
(dhopmMmartiit/mepeOynoB, ae M mparcghopmayicto MaEMO Ha yBasi 3MiHY
BJIACTHBOCTEH TPAIUIIIHOT (KAHOHIYHOT) MOJIEITI )KaHPOBO CHEIU(ITHUX
XyAOXHIX ¢opM. OCHOBY MOCHiZOBHHUX TpaHchopmamii KOHBEHLIHHUX
XYIOXKHIX (OpM CTAaHOBIATH TOPYIICHHSA TMpaBWI iX TOOYIOBH.

31 BonornoBa H.C. DeHOMEH A3BIKOBOM WMIPbl B CBETE TEOPUH PETYJISTUBHOCTH
TekcTa. Mrpa Kak mpHeM TEKCTONOPOXKIEHMS : KOJI. MOHOTp. / Ton pex.
A.T1. CxoBopoanukoBa. Kpacuosipck : Cubupck. dhenep. yu-t, 2010. C. 47.

32 Cannnkos B.3. Pycckuii s3bIK B 3epKajie S3bIKOBOH MTPBI / 2-€ W31, UCIp. U JIOIL.
Mocksa : SI3bIKH craBsHCKOM KynbTypbl, 2002. C. 39-41.

3 TI'puauna T.A. SI3blkoBas wWTpa: CTEPEOTHN M TBOPYECTBO : MOHOTpadus.
ExatepunOypr: Ypau. roc. nex. us-t, 1996. C. 12.

3 Moposzos U.A. «®usnosnorus» urpbl (K aHaausy MeTaopbl «Mrpa Kak KHUBOii
oprHan3m». Jlormdeckuii anHanm3 s3pika. KOHIENTyasnbHBIC IOJSL UIPBHl / OTB. pen.
H.J. ApytionoBa. Mocksa : Unapuk, 2006. C. 53-54.

% PBepuankas A.A.KpeaTMBHOCTh B f3bIKE M C S3BIKOM: K OHTOJOTHYECKHM
OCHOBAHHSM S3bIKOBOI Urpbl. MIrpa Kak MpUeM TEKCTOMOPOXKICHHUS : KOJI. MOHOID. / TOA
pen. A.Il. CxoBopoauukoBa. Kpacuospek : Cubupck. denep. yH-t, 2010. C. 41.

% I30ToBa H.II. JIiHrBOHApATOIOTIs irPOBUX XYAOKHIX (POPM: i/1i0KaHPOBMIA acTEKT.
Bicnux KHJTY. Cepisa @inonoeia. Ne 23(2). 2020. C. 49.
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BonmHowac mopymieHHS i HE HaleXaTh OO OC3CHCTEMHHX YU BUIA[-
KOBHX, BOHU BU3HA4€HI aBTOPOM Hamepes, BIAMOBIIHO 0 HOro 3aayMmy,
MO0 CyTi BOHM ¥ CTAaHOBJIATH TpaBWia TI'pu. 3 MO3UIH IMAHEHMHO20
nioxody irpoBi XymoxxHi ((OPMU BII3HAYAIOTHCS CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBOIO
EMEp/KCHTHICTIO, TOOTO BUHHUKHEHHSIM HOBHX CTPYKTYP 1 CMHCIOBHUX
KOMIUIEKCIB. Y peyenmugnHomy Kawui irpOBUM XYIOXHIM Qopmam
BJIACTHBA HEMPOTOTHUIHICTh X MOTCHIIIHOTO CIPUHHATTS, IO BUpa-
JKA€EThCS Y PEKOHCTPYIOBAHHI YHTA4eM HOBMX, EMEPKCHTHUX CMHCIIB
Ta iHQepeHiH. Y Takuil crocid irpoBi XynoxHI (opMmu «meperBo-
PIOIOTE)» YNTa4a Ha aKTHBHOTO TPABIIS.

Martepiaiom Hamoi po3BiKU CIYTYIOTh POMaHH BU3HAYHOTO ITiBJICH-
HOa(pPUKAHCHKOTO IHCbMEHHUKA, Jaypeata HoOemiBcbkoi —mpemii
Jx. M. KyT3ee, sKi mocCialoTh TOYECHE MICIE B Cy4aCHOMY aHIJIO-
MOBHOMY XYAOKHBOMY MAWCKYpPCI 1 CTAHOBJATH SICKPaBHU TIPHKIIA
IHHOBAIIMHUX, eKCIIEPUMEHTAIBHUX Ta HETUIOBUX Hapalliil B XyA0XKHIN
mpo3i KiHg XX — mouatky XXI cTomiTTsa. MeToIoOTIYHNM IMiIpyH-
TSIM BUBYCHHS HEKOHBCHIIITHUX €JIEMEHTIB y TBOpaxX NMHChbMEHHHKA B
acmekTi ixX IrpoBOi CTHICTHKH CIYTYIOTh METOIU CEMiOTHKO-
HApaTUBHOTO, KOHTEKCTyaJIbHO-IHTEPIpPETAI[IfHOTO Ta CEMaHTHKO-
CTHITICTHYHOTO aHAI3Yy.

3amponoHOBaHe JOCHIPKEHHS Mae€ Ha JMemi IUIIXOM OIHUCY
CYKYIHOCTi OIIOBITHMX NPHUHOMIB, SIKi (POPMYIOTH irpOBY CTHIIICTHKY
XYJIO)KHBOTO HAPATUBY, MIATBEPAUTH TillOTE3y MPO Te, IO IMAHEHTHOO
PHUCOI0 HEKOHBEHIIIMHOT XYH0XKHBOI OMOBIII € IrpOoBa CTHUIIICTHKA, SKE
BHUCBITIIIOE ACHEKTH JEKOHBCHIIOHAMI3ALIT XYA0KHIX OMOBIAHUX (hopM,
OKPECJIIOI0YH JIIHTBOHAPATOJIOTIYHI Ta JIIHTBOCTHIIICTHYHI TEHICHIIIT,
MpPUTaMaHHI TBOPYMM IOIIYKaM y XYJOXKHIH JIiTepaTypi CbOroIeHHS.

Y XyAOXHBOMY OIOBiIHOMY TEKCTi irpoBa CTWJIICTMKA BHMHUKA€E
3aBJSKH KOMOIHATOPHIII PI3HOPIBHEBUX JIIHTBAJIBLHUX 3ac00iB (cioBec-
HUX, CJIOBECHO-O0Pa3HUX, CIOKETHO-KOMITO3HUIIIMHAX W OMOBIAHHX) Y 1X
HEKOHBEHIIIHHOMY BUKOPHUCTaHHI, sIKi, OKpeMo abo y cBoiii B3aeMoii,
CTBOPIOIOTH TIEBHUM irpoBuii ehexT/edeKTu.

IrpoBa crmmictuka pomaniB k.M. Kyr3ee ¢opmyerbess mim dwac
pO3ropTaHHs TPHOX THUIIB OMOBAHUX irop (NMCUXOQIKI[IOHATIBHOI,
MeTa(iKIiOHAIBHOI 1 aBTO(IKIIOHATIBHOT), SIKi 3HAXOAATH CBOE BTUICHHS
y TEKCTOTBIpHiii 1 CMHCIIOTBIpHIH IIIOMMHAX XY10KHBOT OmoBimi®’.

37 IsoroBa H.II. JliHrBoHapaToIOTis irpOBUX XY/I0KHIX (POPM: iMi0’kaHPOBHIT ACTIEKT.
Bicnux KHIIY. Cepia @inonocis. Ne 23(2). 2020. C. 47-57.
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CurHanamu OMOBIJHHX Irop y JOCTIKYBaHUX TBOpaxX CIYTyHOThb
PI3HOMAaHITHI BiIXMJIEHHS BiJ OMNOBIAHUX KOHBEHIH, gk-0T: 1) mopy-
IICHHS KOHBEHIMHUX CIICHapiiB pO3ropTaHHS ONOBiIi, ¢ HEKOHBCH-
MIHHICThP MapKY€EThCSI HENHIMHOIO CTPYKTYPOIO OMOBIMi, ii (hparmMeHTap-
HICTIO, ONOBIHOK TETEPOrCHHICTIO, BHUKPHUBICHHAM TpPAIHIIIHHUX
HApaTHBHUX MOJIETICH, HETHIIOBOIO OIOBITHOIO TEPCIIEKTHBOIO, HEKOH-
BEHIIIHHUM PO3TAallyBaHHAM OIOBITHUX TOIIM TOIIO; 2) 300pakeHHS B
XYJOXKHI OMOBiZAlI HEKOHBEHLIWHUX TEPCOHAXIB — HEHAIINMHUX,
JCBIaHTHHUX, TICHXIYHO HEBPIBHOBAXCHUX, «3aMACKOBAaHHX» TOIIO;
3) peripe3eHTalliss HEKOHBEHIIHHMX OIOBIAHHX CBITIB, CIIOBHEHHX
PI3HOMaHITHUMH €MICTEMOJIOTIYHUMH 1 OHTOJIOTIYHUMH CyIEepedHOC-
TAMH, HECYMICHOCTSIMH TOIIO; 4) BiITBOPEHHS [EBIaHTHUX TIICHUXO-
eMOIIMHUX Ta (I3MYHHX CTaHIB OMOBIAYiB/IIEPCOHAXKIB; 5) KOHCTPYIO-
BaHHS HETUIOBOTO (DIKIIOHAJIHLHOTO YacolpocTopy. PosrisHemo 3a3Ha-
YeHl BHUSIBM HEKOHBEHIIMHOTO B XyHOkHiX HapatuBax J[x.M. Kytsee
JOKJIAIHILIIE.

2. HempoTtoTumnsi onoBinni cueHapii Ta momii
B pomaHnax /[x.M. Kyr3ee

HekonBeHmiifHi OMOBITHI CIIEHApil KOHCTPYIOIOTHCA Y JIOCIHIIDKY-
Banux TBopax [Ik.M. KyT3ee 3aBasku irpam 3 OIMOBITHMMH PiBHAMH,
OTIOBIITHUMH TOJIiSIMHU, OTIOBIHOIO MEPCIIEKTUBOIO, EIIEMEHTAMHU CIOKETY
1 KOMIIO3MIT XYJOKHBOTO OIOBIAHOTO TEeKCTy. Tak, HampuKian,
HeKOHBeHIIHHICTE y pomani [[x.M. Kytzee «Slow Many («IloBinmsHa
JIIOAVMHA») CTBOPIOETHCS IIUIIXOM aKTyaji3amii aBTOIHTEPTEKCTyalbHOT
TPU 3 MEePCOHAKEM 1 METAJICNITUYHOI T'PH, SKi € opMaraMu peaiizarii
TyT MeTadikIioHaTbHOI rpH (IIpo MeTadikIioHaNbHY Ty auB.%8).

AemoinmepmexkcmyansHy 2py i3 HEpPCOHA)ceM BU3HAYAEMO SIK
3aIl03WYCHHS MEPCOHAKa 3 OAHOTO TBOPY MHCHMEHHUKA B IHIIME ioro
TBip, MO CIPUYMHAE IrPOBUH e()EKT CEeMaHTHKO-CMHUCIOBOI HEOIHO-
3HayHocTi. Ilim 4Wac posropTaHHs aBTOIHTEPTEKCTYalbHOI TPH dYHTa4
JiCTa€ MOXKJIMBICTh CTEKHUTH 332 PO3BUTKOM IOAINH y JKUTTI HACKPI3HUX
MEPCOHAXKIB.

IMonii pomany “Slow Man” BimOysarotecst B ABctpadnii. 'omoBHuit
repol, mictaecsaTuiaiTHii [lon PefimenT — aBcTpaniiicbkuii rpoMaIstHUH
i3 ¢panmy3pkrm kopinasaM. Komucs [Tonm 6yB dotorpadom, a HUHI BiH

®[30t0oBa H.IL. IropoBa CTHIIICTUKA CYYACHOTO AHITIOMOBHOTO XyJIOKHBOTO HADATHBY
B JIHTBICTUYHOMY BUCBITJICHHI (Ha MaTepiani pomaniB [x.M. Kyt3ee) : aBroped. auc. ...
nokropa ¢inon. Hayk : 10.02.04. Kuis, 2019. C. 19-20.
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BIIACHUK OJHI€1 3 HaWIiHHIMUX B ABcTpamnii kosekmii ¢ororpadii
(bpanmyspkoro otorpada aeB’ITHAAIATOrO CTOMITTA AHTyaHa Domepi.
[Tonm posnydyenwmid, miteli He Mae. Jlil poMaHy TOYHHAETHCS 3 OIHUCY
HEIIaCHOTO BHIAJAKY, sskuid ctaBcs 3 [lomom PefimenToMm i1 B pesynbraTi
SKOTO YOJIOBIK BTPATUB YAaCTHHY HOTH, CTaB IHBAIIOM, & 3TOIO0M
3aKOXaBCs Yy XOPBAaTKy 3a MOXOMKCHHAM Map’sHy — MeIcecTpy, IO
HOr0 IoTJIsiaac.

ABTOIHTEpPTEKCTyaJ bHA Tpa 3 MEPCOHAKEM IOYMHAETHCS 3 TOSBU B
IbOMy poMaHi nucbMeHHuNi Emizaber Kocremno, sika € TrojoBHOO
repoinero Takox y irmomy pomani JHx. M. Kyrsee — “Elizabeth Costello”
(«Emizaber  Kocremno»). IrpoBuit  epekT  ceMaHTHKO-CMHCIOBOI
JIe30pi€HTAllll 1 HEOJTHO3HAYHOCTI AK MOKAa3HUK IrpOBOi CTHIIICTUKU IBOTO
TBOPY BUHHKAE TIEPEAYCIM YHACTIIOK TEMAaTHYHOTO 3MillleHHs. Pid y Tim,
mo Enizaber Kocremno noynHae ormoBiiaTi BIacHy iCTOPIiIO MapalieIbHO
ictopii Ilona PeiimenTa. Y Takuii croci® BinOyBaeTbcsi YBEAEHHS [0
OIOBITHOI CTPYKTYpPH pOMaHy JOJaTKOBOI'O OIOBIIHOIO pIiBHS, IO
CIPUYHHSIE PO3CIFOBAHHSA TEMATHYHOTO (POKYCY B ITLOMY TBOPI.

TemaTHuHa HEOMHO3HAYHICTh TOCHJIIOETHCS B POMaHI HEBU3HA-
YeHIiCTI0O  OHToJioriuHoro crarycy Emizaber  Kocremno. Tak,
MMUCHMEHHUIIA 3HAE BCE MPO KUTTA He TUThbkW Ilona, a it Map’sHu Ta ii
ciM’1, xoua BCi 11 JIFOIM HaBiTh He Oynu 3HaiioMmi 3 Kocrenso. Jlo Toro x
JKIHKa HEe MOXeE JIaTH YiTKOI 1 3p0o3yMijioi BiJMOBiAI HA HMHUTAaHHA PO
MOTUBH 11 BTOprHeHHs y *kuTTA [lona PelimenTa:

Heavily she seats herself again, squares her shoulders, and begins to
recite. 'The blow catches him from the right, sharp and surprising and
painful, like a bolt of electricity, lifting him up off the bicycle. Relax! he
tells himself as he tumbles through the air, and so forth.’

Who is this madwoman | have let into my home? How am | going to
rid myself of her?%,

You came to me,” she says. ’In certain respects I am not in command
of what comes to me.

"Then go! Leave the flat, if it so offends you. Istill have not the
faintest idea why you came. What do you want with me?’

"You came t0 me. You -’

’| came to you? You came to me/ 0,

VYV HaBemeHux ypuBKax i3 pomany “Slow Man” BimoGpaxeno
npotuctosHas Mix [Tomom i KocTemmo, mo movanocs Bxke 3 4acy iXHbOI

39 Coetzee J.M. Slow Man / J.M. Coetzee. New York : Viking Penguin, 2003. P. 81.
40 Ibid. P. 58.
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nepmoi 3ycTpivi. YoOBiK HaMaraeTbcsi 3po3yMmiTd, XTo Taka Emizaber
Kocrenno i 4omy BoHa 3’sBuyacst y Horo »xurTi. HeBU3Ha4YeHicTh
oHTosoriyHoro crarycy Emizaber Kocrtemno imeHTH(IKYEThCS B OMY
KOHTEKCTi 3 OISy Ha Te, IO JKiHKa 3aMiCTh BIAIMOBiAI Ha TUTAHHS
ITona npo Mety i MpUi3Ay LUTY€E PSOKY, SIKi BIAKPUBAIOTH poMaH “Slow
Man”: y neransx omucye aBapiro, B Ky notpanus [lon, xo4ya He Oyna ii
CBIJIKOM, 30KpeMa IMepeiae BHYTPIIIHIA CTaH YOJIOBIKa ITicIIs aBapii, Toi
sk Iloxn 11 6aunts ynepure (Heavily she seats herself again, squares her
shoulders, and begins to recite. /... Relax! he tells himself as he tumbles
through the air, and so forth.).

Hamnonsranns Enizaber Kocremmo Ha ToMy, 1o He BOHA JIO HBOTO, a
cam ITon npwuiiioB no uei ("You came to me’;You came to me. You’),
BHBOJISITH TOJIOBHOTO T'epOsl 3 PIBHOBATH 1 I1Ie BUPA3HIIIE IMiAKPECTIOIOTh
HEBU3HAYCHICTh OHTOJOTIYHOTO crarycy Emizaber Koctemno. Posry6-
JICHICTh, HECHPUMHATTA 1 HaBITh MEBHE po3apaTyBaHHA [loma B wmiit
CUTyalil TepenaHo 3a JONOMOTOK HH3KH EMOIINHMX — OKJIMYHHX 1
MMUTAIBHUX — PEYeHb, Y)KUTUX K Y JiaJOriyHOMY MOBJICHHI TOJIOBHOTO
repost ('Then go!, What do you want with me?’), Tak i B Horo
BHyTpilHbOMY MoOHON03i (Who is this madwoman | have let into my
home? How am | going to rid myself of her?).

Meranentuyny Tpy akTyanizoBaHo B poMasi “Slow Man” omosinHoro
TEXHIKOIO Memajlencuc, 10 CHUTHATI3ye TpPO HECTHOAiBaHy iHTep-
(depeHmito (B3aEMONPOHUKHEHHS) OMOBIAHUX (IIEFCTHYHHMX) PIBHIB Y
XYJOXKHIN OMOBIl 1 TIYMaYuThCs SIK «OyAb-SKEe BTPYYaHHS E€KCTpalie-
TeTHYHOr0 HapaTropa 4 HaparaTopa (ToOTO BHYTDIIIHBOTO ajpecaTa —
eécmaeka nawa — H.1.) y qJiereTHYHMIA CBIT (UM JIETETHYHUX MEPCOHAKIB
y METaMi€reTUYHUH CBIiT Tomo) abo HaBHmaku»*!' Ta K HEepPEeTUHAHHS
KOP/IOHY/KOPJIOHIB omoBinuux piBHiB*, a imomi sk ix smurra®®. Tlpu
OBOMY PYX IEPCOHaKa UM HapaTopa 3 OJHOTO Ji€TeTHYHOTO PIiBHA Ha
IHIIMKA BUKJIMKA€E, 3a JIOTIKOIO OIOBIAl, «HEMOXJIMBE» MOPYIICHHS,
TPAHCTPECIIO CTPYKTYPH HApaThBy**.

41 XKenerr XK. IMosectBoBarenbubiii auckype / Kenerr XK. Ourypst ILT. 2. Mocksa
U3 n-Bo Cabamnukossix, 1998. C. 224.

42 Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative transgression.
Berlin: Walter de Gruyter. 2017. P. 19.

43 Pier J. Metalepsis. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn, J. Ch. Meiater, J. Pier,
W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter, 2014. P. 330.

4 Yemerr XK. ITosecTBoBaTENMBHBIH muckype / XKenerr XK. @urypsr ILT. 2. Mocksa :
W3n-Bo CabamHukoBsix, 1998. C. 244; Pier J. Metalepsis. Handbook of Narratology / eds.
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Po3syMiHHS MeTalencucy sK IeBHOI MeTadiKIioHambHOT TeXHiKn*®
MOB’s13aHe 3 MOT0 3IaTHICTIO BUKJIMKATH HECIOMIBaHUIA «PO3KOJD» Hapa-
THBHOI cucTeMu?® 1 y Takmii cmoci6 pyiHyBaTH Xym0’KHBO-€CTETHIHHI
BuMHce?,

Meranencuc npoayKye anopucTUYHy (HEMOXKIIMBY) CUTYaliro*, ska
iiie Bpo3pi3 i3 JIOTIKOIWO HapaTWBHOI penpe3eHTauii. BogHodac akieH-
TY€TBCS, IO «HEMOXKIIUBAY MPHPOa METAJICITHYHOI OMIOBiIi BUIUIUBAE 3
JIOTiYHOT HEMOMKJIMBOCTI/HEMOMKIIMBOCTEH.

3 oAy Ha Te, M0 METAJNCNTUYHUN HApaTHUB, CTBOPIOIOYH OTOBIIHI
CBITH, ONHOYACHO iX 3amepedye®’, MeTalencuc 4YacTo ONMHMCYKOTh SK
MOTEHIIHHO camo3BepHeHMId (camopedepeHiiifanii) abo camopediek-
cuBHuit Pperomen’?.

IrpoBi MOKJIMBOCTI OITOBIJIHOTO METAJCTICUCY BWU3HAYAIOTHCSA HOTO
3JIaTHICTIO «Je(eMilipu3yBaTH» CTPYKTYpHI Ta CEMaHTHUYHI MapaMeTpH
HapaTHBY®?, MO-HOBOMY HIOAHCYBAaTH 3HAYeHHs HapaTuBy>S. Irposwii
MOTCHIIAT METAJIETICUCY 3YMOBIIOETBCS TaKOXX WOTO TPaHCTPECUB-
HOO TPUPOJIOI0, MOKITUBICTIO pOOUTH MEXIi OIOBIJIHOTO CBITY IMPOHHUK-
HeHuMu>*. «Po3mamMyroun» Ta JeCTabiIi3yroun CTPYKTYpy i CEMaHTHKY
XyIOXKHBOI OIOBIiJli, METaJIeNITHYHA Tpa 3aroCTPIOE yBary Ha pi3HHX

P. Hithn, J. Ch. Meiater, J.Pier, W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter, 2014.
P. 329.

4 Wolf W. Asthetische Illusion und Illusionsdurchbrechung in der Erzihlkunst:
Theorie und Geschichte mit Schwerpunkt auf englischem illusionsstérenden Erzihlen.
Tiibingen : Niemeyer, 1993. S. 358.

4 lbid. cit.; Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative
transgression. Berlin : Walter de Gruyter. 2017. P. 117.

47 Pier J. Metalepsis. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn, J. Ch. Meiater, J. Pier,
W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter, 2014. P. 337.

4 Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative transgression.
Berlin: Walter de Gruyter. 2017. P. 153.

49 bid. cit.

%0 Op. cit., P. 186.

5t Op. cit.,, P. 181; Pier J. Metalepsis. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn,
J. Ch. Meiater, J.Pier, W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter, 2014. P. 330.

52 Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative transgression. Berlin:
Walter de Gruyter. 2017. P. 153; Pier J. Metalepsis. Handbook of Narratology / eds. P. Hiihn,
J. Ch. Meiater, J. Pier, W. Schmid / 2nd ed. Berlin: Walter de Gruyter, 2014. P. 339.

53 Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative transgression.
Berlin: Walter de Gruyter. 2017. P. 24.

% 3Zenkun C.Ilostuka Tpancrpeccun. HJIO. 2006. Ne78. URL: http://
magazines.russ.ru/nlo/2006/78/ze30.html  (mara 3Bepmemms:  20.01.2022); Mapina
O.C. CemioTuka mnapajgoKCalbHOCTI B KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOMY BHCBITJICHHI :
MoHorpadist. Xepcon : Ainanr, 2015. C. 159.
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acreKTax Haparlii, OrOJIFOI0YM IMpaBUiia CKOHCTPYHOBAaHOCTI OIOBiAlI Ta
OyAb-sIKi «HEMOJIUBOCT (DIKI[IOHAIBHOTO HApaTUBY, CTABISIUU Iif
CYMHIB peepeHIIIHNI CTaTyC XYI0KHBOT OTIOBIli 3arajioM.

Buxonsum 3 Toro, mo Metaierncuc nepeadayae JIOKali3amito Mo,
BHCIIOBJICHb Ta [EPCOHAKIB HA PI3HUX AIEreTHYHUX PIBHIX Y, METaJIEN-
THYHA Tpa MAapKYEThCS PI3HUMH BHIAMH JEHKTUYHUX 3MIlCHb —
0c000BHMH, IPOCTOPOBUMH, TEMIIOPATEHUMH Y1 €MOLIHHIMU:

"Mr Rayment?’ says the voice on the entryphone. 'Elizabeth Costello
here. May | speak with you?’

Elizabeth Costello, whoever she is, takes her time climbing the stairs.
By the time she gets to the door she is panting [...]

'Bad heart,’ she says, fanning. 'Nearly as much of an impediment as’
(she pauses to catch her breath) 'a bad leg.’

Coming from a stranger the remark strikes him as inappropriate,
unseemly.

He invites her in, offers her a seat. She accepts a glass of water.
[.-]

"My name is Elizabeth Costello, ’ she says. 'As | mentioned.’

"Ah, are you that Elizabeth Costello? |1 am sorry, |1 was not thinking.
Forgive me.” [...].

Will you give me your hand?

For an instant he is confused. Give her his hand? She reaches out
her own right hand and he takes it. For a moment the plump and rather
cool feminine hand rests in his own, which he notices with distaste has
taken on the livid hue it doe when he has been inactive too long®®.

VY wuaBenenomy ¢parmenti 3 pomany k.M. Kyrzee "Slow Man"
METAJICTITAYHY TPy aKTyaTi30BaHO 3aBJISKH 3JUTTIO OIMOBIIHUX CBITIB,
cy0’eKkTaMH SKHMX € JABa NepcoHaxi 1mboro TBopy — I[lom PeiimeHT Ta
Enizaber Kocremio, mosiBa octaHHboi B onoBigHOMY cBiTi [loma mepe-
pHUBaE 3BUYHY 1 KOHBEHIIIHHY, Ha TICPIIMK TIOTJIsAA, ONMOBiAb. OTNOBITHMIHA
cBiT [lona ineHTH(IKy€eThCA 3 OMNIALY Ha JIEKCUYHI OJUHHUII CyO’ €KTHOI
cemantuku (Mr Rayment, he, |, me, him), nexcukoro Ha MO3HaYEHHS
po3ymoBoi aiseHocTi think (xymaru) Ta notice (momigaru)®’, emoniiino-
OIL[IHHUMH JIEKCHUYHMMH OJWHHIIMH — mnpukMeTHukoM confused i3
cemanTukoro derangement (3amtytanicts)®® Ta imennukom distaste

% Hanebeck J. Understanding metalepsis: Hermeneutics of narrative transgression.
Berlin : Walter de Gruyter. 2017. P. 193.

% Coetzee J.M. Slow Man / J.M. Coetzee. New York : Viking Penguin, 2003. P. 80-81.

57 Roget’s Thesaurus of English Words and Phrases. Harlow : Longman, 2005. P. 257.

%8 1bid. cit.
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(HenpusI3Hb)®, O BKa3yIOTh HA MEBHY PO3TYOJIEHICTh Ta HENPHXUILHE
ctaByieHHs [lona 70 JKiHKH, SKa HECTIOAIBaHO 3’ ABUJIacsS B HOTO KHTTI.

Omnosinauii cBiT Enizader Kocremwio ekcriikoBaHO OCOOOBUM IEHK-
CHCOM, BHpaXeHUM BiacHuUM iMm’sim (Elizabeth Costello), 3aliMeHHU-
kamu: ocoboBumu (I, she) ta mpucsiitnum (her); mpocTopoBuM AeiK-
cucoMm: mpuciiBaukoM (here) ta miecmoBamu i3 CEMaHTHKOI PyXy i
manpsmky (climb, get to). Ha wnanexwnicte KocTemro mo iHImoro
OIOBIZIHOTO CBITY BKa3ye TakoX BKa3iBHHI 3aiiMennuk that, yxwruii 3
iM’siM xinkd. Bukopucrade y 1iboMy KOHTEeKCTi that 101aTkoBO CBiTIUTH
mpo Te, 1m0 [Tox PefimenT yxe Mae ieBHY 1HPOPMAIIiO PO IIFO KIHKY.

37IUTTS ABOX OTOBIAHUX CBITiB MapKy€ThCS JICKCHYHUMH OJHHUIISIMA
Ha O3HAa4YeHHs pyxy H HampsMy invites in (3ampomryBatu), offers
(nporonyBatn) gets to (meperuHaTH), accepts (mpuiimMaTH).

Omxke, T 4Yac aBTOQIKIIOHAIBHOI 1 METAJCNTHYHOI irop B
XyAO)KHBOMY HapaTHBi BiOYBA€TbCs MOPYLIEHHS NIIICHOCTI Horo
CTPYKTypH ¥ CEMaHTHKH, a XyIOKHIA CBIT IOCTa€ sSK TaKWH, IO
CIIOBHEHHUH pO301KHOCTEH 1 CymepedHocTe.

3. leBianTHi mepcona:xi / omoBinaui B pomanax /[:k.M. Kyr3ee

HekoHBeHIIiHICT, HA PIBHI TEPCOHAXKIB/OMOBIAAYIB Y JOCIIIKY-
BaHux pomanax J[x.M. Kyr3ee nocsraeTecsi 3a OIOMOIOI penpe-
3eHTallll desiaHmHuUX Onogidauie/nepconaircig, TO0TO TakuxX, fAKi 3a
MIEBHUMH TTapaMeTpaMu (30BHIIIHICTh, MOBA, TIOBEIHKA, (Pi3udHI Ta/abo
TICUXIYHI BaJI¥ TOIIO) BiPi3HIIOTHCS BiJl HOPMAJIbHHX.

3arajoM  JEBIaHTHICTH  IEPCOHAXIB/OMOBITA4YiB y  pOMaHax
JIx.M. KyT3ee BUSBISAETHCS Yy JABOX acrlekTax: OC3IMEHHOCTI Iepco-
Ha)XiB/omoBiaviB 1 ixHil (i3uuHid Ta/ab0 MCUXiuHIN JIeeKTUBHOCTI
(sx-oT cximi, mMOHiIBeueHi, riayxi, Oe3MOBHi, (I3WYHO 1 TCHUXIYHO
TpPaBMOBaHI Ta IHIII JIFOAH 3 JCBIaHTHUMU 3MIHAMH).

Haramaemo, mo iM’s mepcoHaka B XYJIOXXKHBOMY TEKCTI BOJIOJIE
BEJIMKUM CMHCIIOBHM ITOTEHIiaJoM, IMOCIal0Yd 3Ha4HEe Miclie y Horo
3MICTOBIH Ta CTPYKTYpHiH IIoNHMHAX. IM’s IepcoHaXa € THM CTPHIKHEM,
Ha SIKAH HAIIApPOBYIOThCA IHINI HOro XapaKTepUCTUKH. BUBUEHHS
nepcoHaXiB 0e3 iIMEH BHUKIMKAE OCOONHMBHIA iHTEpeC 3 OTrJsay Ha
HEMOXKIIMBICTh po3mmdpysatu #oro/ii imennuii kon®. Boxnouac came
BIJICYTHICTh IMEHI y IEPCOHAKA BU3HAYAE CBOEPIAHICTH PEKOHCTPYKIIIL

%9 Roget’s Thesaurus of English Words and Phrases. Harlow : Longman, 2005. P. 547.
6 JTanmosa O.B. TIpocTpancTBO Ge3BIMSHHOCTH B MPOU3BeAeHUAX bepHapno Agaru /
3nanue. [lonnmanue. Ymenue. 2011. Ne 1. C. 249.
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1oro obpasy B TEKCTI Ta € KIHOYEeM JI0 PO3YMIHHS aBTOPCHKOTO 3aJlyMy
Ta KOHIEMIIiT XyJJO’)KHBOTO TBOPY 3arajioM.

[likaBuM 3 OISy TPU 3 JICBIATUBHICTIO TIEPCOHAXKIB € pPOMaH
Ix.M. Kyrsee “Waiting for the Barbarians” («B ouikyBauHi BapBapis»).
Crnenmgika penpeseHTalii TaKUX MEPCOHAKIB TYT BU3HAYAETHCS
HacaMmepes Horo jkanpoBoro mpuponoro. “Waiting for the Barbarians”
MOETHYE B €001 pHicH poMaHy Ta TpuT4i. Tomy HOro mMpoBiTHHMHA
XKAHPOBUMM O3HAaKaMH € aJerOpUYHICTh 1 CUMBOMI3M. IliArpyHTIM
QJIETOPUYHOI0 MPOYHUTAHHS IOTO TBOPY CIIYTYE NEKLUIbKA ICTOTHUX PHC
roro moetwku. l[lo-miepiie, «pO3MUTICTE» YacCOBHX Ta IPOCTOPOBHUX
KOOPJMHAT: JIisl pOMaHy BiIOYBa€ThCSA y MaJICHHKOMY MICTi Ha KOPIIOHI 3
Imnepiero. Ilo-mpyre, B poMaHi 3arajgoM BiJICyTHI iMEHa TIepoiB, He
3raJyeThcs aHi Ha3Ba MicTa, aHi Ha3Ba IMmepii.

besiMeHHMMHU € JBa TOJIOBHI Tepoi TBOPY — MICHEBUH CyAIs, Bin
iMEHI fKOrO BeNeThCsl OMOBigb, Ta MigiOpaHa HUM JiBYMHKA 3
BapBapChKOTO TUIEMEHI, SIKa JI0 TOTO X € Makke Ciimor, 60 BTpaTwia 3ip
yepe3 3HYIIaHHSA BiCbKOBHMX. Ha JyMKy omHOTO 3 JOCIITHHKIB
tBOopuocTi [x.M. Kyt3ee /I. Xena, BiICYyTHICTh IMEH y ABOX T'OJOBHHMX
repoiB  Ta MPOCTOPOBO-YacOBa HEBU3HAYCHICTh HAJa€ MiJCTaBH
PO3IISIaTH POMAH SIK yHIBEpCalbHY aleropiro immepiamizmy®L,

Tak, MICBKUII CyIs TeHepallizye o0pa3 JIOIUHHU, sKa MPOXOIUThH
CKIaAHUN 1 TpaBMaTHMYHMI NUIIX 3BUIBHEHHS BiX IMIEpiaJliCTHYHOTrO
PEXUMY Ta MPOTUCTOSHHS HoMmy. Hespsiua niBunHKa-BapBapka BUKOHYE
B poMaHi nBi Kiro4oBi ¢yHkmii. [lo-meprime, BoHa yocoOiitoe o0pa3s
xepTBH IMmepianiaMy, pO3BHBAIOYM OJHY 3 TOJOBHHX TEM pPOMaHY —
BIUIMB 3HYyIIAHb Ha JroauHy. [lo-mpyre, BoHa € (HOHOBHM IEPCOHAKEM
IIOJI0 MICBKOTO CYyIJIi, SIKHH PO3KPUBAETHCS 3HAYHOIO MIPOIO CKpi3b
MpU3My CTaBJICHHS JO MOHIBEYEHOI MOJOAOI JiBYMHU. TakuM UYUHOM,
npo0JieMaTHKa pOMaHy EKCIUTIKYEThCS Y IIbOMY TBOpPI Yepe3 CEMaHTHKY
0E3IMEHHOCTI Ta CEMaHTHKY Bi3yaJIbHOT JIBIaTHBHOCTI.

MOTHB BUKPHBIICHOTO 30pY, MPEICTABICHUI B aHATi30BAHOMY TBOPI
CUMBOJIIYHOIO OIO3MINEI0  «CIIMOTa — 3ip», BTUIIOETBCS HU3KOIO
KITIOYOBHX €ITI30[IiB, JI¢ CIIMOTa aCOLIIOETHCS HE CTUIBKH 3 BTPATOIO
(i3U9HOTO 30Dy, CKIJIBKH 3 HE3HAHHAM, HEOKAHHIM 3PO3yMITH IHIIHX,
a 3ip, HaBMaKW, i3 TpParHEHHSM JOKOMATHCS IO ICTHHH, Mi3HATHUCS
npaBay. Tak, OMOBigb PO3MOYHHAETHCS 3 OMKCY OKYJLIPIB HOJKOBHHKA
J>xomna, IKAH MPHiXaB y MPUKOPAOHHE MICTEUKO 3 TIEPEBIPKOIO:

61 Head D. The Cambridge introduction to J.M. Coetzee. Cambridge : Cambridge
University Press, 2009. P. 48.
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“I have never seen anything like it: two little discs of glass suspended
in front of his eyes in loops of wire. Is he blind? I could understand it if
he wanted to hide blind eyes. But he is not blind. The discs are dark,
they look opaque from the outside, but he can see through them. He tells
me they are a new invention. 'They protect against the glare of the sun,”’
he says. "You would find them useful out here in the desert. They save
one from squinting all the time %2,

Y KOHTEKCTI CEeMaHTHKH BCHOI'O TBOPY TEMHIi JIH3M ITOJKOBHHKA
CHUMBOJII3YIOTh HOr0 MOpajbHY CIIMOTYy, SKa HE JO3BOJISE YOJIOBIKY
00’€KTHBHO 1 YECHO MPOBECTH PO3CIiTyBaHHSI, HATOMICTh MPU3BOAHTH
10 MIOJCHKHUX TOPTYP 1 CTpaKIaHb.

Crnin 3a3Ha4MTH, IO Y pa3i BIACYTHOCTI y IepcoHaXxa iMEHi Ta
MPI3BUINA, BEJMKA yBara NMPUAUISETbCA 3HAYCHHSIM IHIIAX JICKCHYHHX
OIIMHHMIIb, BXXKUTHUX IJIS 300pa’keHHA MEpCOHaKa B XYIO)KHBOMY TBOPI.
Tak, oTHMM 13 BEKTOpIB PEKOHCTPYKILii 0Opa3y Oe3iMEHHOr0 MiChHKOTO
CyIUIi € fioro cTaBlieHHs 110 BapBapiB. Hanpukoian:

“I1 hold the lantern over the boy. He has not stirred; but when | bend
to touch his cheek he flinches and begins to tremble in long ripples that
run up and down his body. “Listen to me, boy”, | say, “I’m not going to
harm you”. He rolls on his back and brings his bonds hands up before
his face. They are puffy and purple. | fumble at the bonds. All my
gestures in relation to this boy are awkward. /.../ | chafe his hands
between mine. He flexes his fingers painfully. I cannot pretend to be any
better than a mother comforting a child between his father’s spells of
wrath.”

“Have you had anything to eat?” | ask the bay. He shakes his head.
| feel my heart grow heavy."s3,

HaBeneHnii KOHTEKCT OIHUCY€ 3yCTpid MICBKOIO CyAi 1 XJIONYHKA,
SKOTO TOJIOBHUH Tepoil 3HAWIIOB y B’S3HMIN JUIA BapBapiB IiCIs
JKOPCTOKHUX JOMUTIB. Cyais HaMaraeThCs MOJIETIIUTH Oib XJIOMYUKA i
BTIIMTHU #oro. BepOanbHO 1151 i7est mpecTaBlieHa HU3KOK JI€CTiB, HI0
BKa3ylOTh Ha Jii Cy/Jli, CIPSMOBaHI Ha JOTIOMOTY XJIOMYUKOBI (I'm not
going to harm you — s He 3anogito T06i 31a; | cannot pretendto be any
better than a mother comforting — st BuKOHY!0 poIb MaTepi, 10 BTIlIAE
cBoro autuny). Cymis raauTh XJaomdrka o mokax (to touch his cheek),
posmiytye MoTy3ku Horo Ha pykax (I fumble at the bonds) i po3rupae
xBopi pyku (I chafe his hands between mine). Emoriitna peakiris

62 Coetzee J.M. Waiting for the Barbarians. New York : Penguin Books, 2010. P. 1.
& Op. cit., P. 8.

97



TOJIOBHOTO Teposi Ha TMobadeHe Yy B’SA3HUIN BepOalbHO TiepesaHa
imiomatnunum Bupazom (I feel my heart grow heavy — s HisskoBit0).

CTOCYHKH MDK MICBKUM CYIJCI0 1 JIBYAHKOI 3 BapBapChKOTO
IJIEMEHI TIOCTalOTh Yy ILOMY TBOPI Yy TIepeloMIICHHI depe3 o0pa3
Bi3yaJIbHOI JI€BIaTMBHOCTI. Y pe3ynbTaTi JOMUTIB AIBUMHA MPAKTUIHO
BTpayae 3ip, a CyJIs1 NPOTATrOM YChOIO POMaHy HAaMara€eThCst 3pO3yMiTH,
SK Te BimOynocs i MM BiH Moxe i momomortu. Cymmro Bech 4Yac
MepeciiiyloTh CHH, B AKHX BiH 0auuTh PO3MUTHHA, HEUITKMHA Maixe
edemepuuii o6pa3 misunnku: "The face | see is blank, featureless; it is
the face of an embryo or a tiny whale"®. A srogom BiH BimuyBae cebe B
oyYax JIBUMHU BEIMKOIO TeMHOO rimoro: "When she looks at me | am a
blur"%. "I look into the eye. Am | to believe that gazing back at me she
sees nothing — my feet perhaps, parts of the room, a hazy circle of light,
but at the centre, where | am, only a blur, a blank?"¢

V pomani “Foe” (“Mictep ®0”) k.M. KyT3ee 3 BiACHIKOIO Ha TBIp
. Hedo «Pobirzon Kpy30» BBOAUTE HiMOT0 TiepcoHaxa [1’aTHHII0, Yus
0e3MOBHICTh, HMOBIPHO, BKa3y€ Ha TPUAYNICHHS TEMHOIIKIPOi Oib-
wocti B [liBnenniit Adppuui®’. Craniuenuit [I’aTHUIS yOCOBIIOE KEPTBY
MIPUTHIYEHHS, TUCKY, a HOro MOBYAHHS € CBOEPITHOIO (OPMOIO OMOpY
KOJIOHianbHil cucTemi®®. Bpemri-pemur MopuanHs IIsTHumi mepe-
TBOPIOETHCS. HA OAMH 13 TOJOBHUX MOTHUBIB Yy 11boMy TBOpi. Ilo-pizHOMY
cnpuiiMaioTh HiMOTY ID’'sTHumi iHmi repoi pomany. Mictep Do,
HaINpHKIaa, pOOUTh CPOOM HABYMTH HOTO INMHCATH, 1 Y TaKUil CHOCiO
cminkyBatucs 3 HuM, a Cplo3eH bapToH, HamaraeTsCsi TOBOPUTH 3
[TI’stHHLICIO 32 JOTOMOTOr0 My3uKHd. [IpoBiBim HaoauHii 3 [1°sTHUIIEIO
0araTo 4acy, BOHa HACTiIJIbKH OOTsDKEHA HOrOo MOBYAHHSM, IO HABITh
nmouyBae cede (Hi3MIHO BUCHAKEHOIO:

"When | lived in your house | would sometimes lie awake upstairs
listening to the pulse of blood in my ears and to the silence from Friday
below, a silence that rose up the stairway like smoke, like a welling of
black smoke. Before long I could not breathe, | would feel | was stifling
in my bed. My lungs, my heart, my head were full of black smoke. I had

64 Coetzee J.M. Waiting for the Barbarians. New York : Penguin Books, 2010. P. 52.

8 Op. cit., P. 31.

% QOp. cit., P. 33.

67 Head D. The Cambridge introduction to J.M. Coetzee. Cambridge: Cambridge
University Press, 2009. P. 64.

8 QOp. cit., P. 65.
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to spring up and open the curtains and put my head outside and breathe
fresh air and see for myself that there were stars still in the sky .

Tumry [TstHumi Cero3eH bapToH TOPIBHIOE 3 JUMOM YOPHOTO
xonsopy (like smoke, like a welling of black smoke), sikuii HamoBHIOE
yBeCh JiM 1 moTparuise il y nereni ta cepue (my lungs, my heart, my
head were full of black smoke). Jlumy nacrineku Garato, mo >KiHKa
3aIMXA€ThCSA 1 KUOAETHCA N0 BiKHA, MO0 KOBTHYTH X04a O KOBTOK
guctoro nositps (I had to spring up and open the curtains and put my
head outside and breathe fresh air).

OTXe, 32 JOMOMOTOI YBEICHHS JI0 CTPYKTYPH OIIOBiMi JE€BiaHTHUX
onoBigadis/mepcoHaxiB, J[k.M. Kytsee posxurye pedepeHmiitamii
CTaTyC XyJIOXKHbOI OMOBiI.

4. HexonBeHuiiinuii yaconpoctip y pomanax /Ixx.M. Kyt3ee

Yac i mpocrip, y Tepminonorii M.M. Baxrina xponoron’’, € pedepen-
MIHHUME KOOPJIWHATAMH TEKCTY, SIKI TPAKTYIOTHCS SK «TOYKH BIIJIIKY»
npu HOro IOPOMKEHHI Ta chopuiHATI’:. Yac i IpOCTIp BU3HAIOTHCA
«HEBI/I’EMHUMY YUHHUKAMHU KOHCTPYIOBAHHS XyI0XKHBOI TIHCHOCTI» 2.

PernpesenTaliisi 4acornpocTopy XyJ0XKHBOI'O TBOPY 3@ MPUHLMIIAMH TPH
nependavae peaizaiio 0COOIMBOI — «IrPOBOD» — IMOBEIIHKH, IO 38 CBOEIO
NPHUPOAOID € HEOJAHO3HAYHOK, ajpke TIpi  BIACTHBE  IIO€IHAHHS
3aKOHOMIPHHX 1 BUIaAKoBuUX mporiecis’3, Xynoxknim tBopam Jlx.M. Kyt3ee
BJIACTHBA SICKPaBO BHpPAKEHA Tpa 3 XPOHOTOIOM, SKa PEHpe3eHTOBAaHA
YCUISKAMM YaCOBUMH 1 TPOCTOPOBHMHM TpaHCHOPMAITISIMH, «3CyBaMm»,
«TEPEeKITFOYEHHSAMIY TOIIO, 10 CYKYITHO CIPHSAIOTh CTBOPEHHIO HEKOHBEH-
iifHOT  OomoBixi. Po3missHEMO 0OCOOIHMBOCTI  IrpOBOTO  KOHCTPYIOBAHHS
XYIOKHBOTO Yacy B aHATi30BaHUX TBOpPAX.

Haranaemo, 1o Xxydoschiii uac BU3HAYAETHCS SK 4ac TOMIiH, 10
(GOPMYIOTH CIOKET XYAOKHBOTO TBOPY'*. CyKyNHICTh YacCOBHX BiIHO-

8 Head D. The Cambridge introduction to J.M. Coetzee. Cambridge: Cambridge
University Press, 2009. P. 119.

" Baxtun M.M. Bompochl nuTepaTypbl M 3cTeTHkd. Mocksa : XynoskKecTBeHHas
nureparypa, 1975. C. 234.

™ Bapanos A.I'. DyHKIIMOHAIEHO-TIPATMATHYECKAs KOHIENIHUsS TeKCTa. PocToB-Ha-
JHony : Uzn-Bo Pocr. roc. yH-Ta, 1993. C. 13.

72 Skwarczynska S. Wstep do nauki o literaturze. Warszawa : Pax, 1954. T. 1. S. 124.

8 Jlorman O.M. 06 Wckyccree. Cankt-Tlerepbypr: “Hckyccto—CITB”, 1998.
C.74.

™ Typaesa 3.51. Kateropus Bpemenn. Bpemsi rpaMMaTHdeckoe U BPEMs XyJI0WKECT-
BEHHOE (Ha MaTepuale aHIJIMHCKOTO s13bIKa) : y4uel. moc. Mocksa : Beiciias mkomna, 1979.
C. 15.
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IIEHb XYI0KHBOTO TEKCTY CKJIAJIA€ HOro TEMIIOPAIbHY CTPYKTYpPy'>, sKa
00’eiHye TOMi€BUM, ab0 OHTOJOTIUHMM, uac, NEpLEeNTyaabHUN dvac
OIOBiZaYa, TICHMXOJOTIYHMH dYac TMepcoHaka, a TaKoXK 3acodm ix
JIHTBAILHOI penpesenTanii’®.,

3aranoM XyJ0XKHIi 4ac OMUCY€eThCA B TEPMiHAX TPUBAIOCTI (4acoBoi
MPOTSHKHOCTI TOIH, OXOIUICHUX (padyIior), pyxy/CTaTHKH, IEPEPBHOCTI/
HENEPEPBHOCTI, OIHOCIPAMOBAHOCTI/PI3HOCIIPIMOBAHOCTI’/, MOCIiI0B-
HOCTI 1 CHIBBIIHECEHOCTI 3 MOJIsIMH, IO Oa3yeTbcd Ha HMPUYUHHO-
HaCTiKOBOMY, JiHiliHOMY a60 acouiatuBHOMy 3B’si3kax’e. Ha Binmimy
BiJl peallbHOTO, XyIO’KHIN Yac HE € MOHOBapiaHTHUM; aBTOP 3a7a€ HOMY
HampsiM, [MBUAKICTb, PUTM, TIOBTOPIOBAHICTh, OararoBapiaHTHICTH,
IJIABHICTh, TIOBHOTY 260 MEPEPUBYACTICTh, (PparMEHTaPHICTE .

BusHaueHHsI HEKOHBEHIIIHHOTO B ACIEKTI TPH 3 XYJOXKHIM Y4acoM y
pomanax JIx.M. KyT3ee mepenbadae He CTUTbKH (ikcallilo KalleHaap-
HOTO BiUTIKy MOJil, 300pakeHHMX y TBOPAax IOIO ABTOPA, CKIJIBKH
PO3KPHUTTSA B3aeMOIIi MiX TIOJISIMH, BHSBICHHS AacOI[laTUBHUX Ta
MIPUYHUHHO-HACIIIKOBHX 3B’ S3KIB MiXK HUMH.

IrpoBa crumictuka wacoBoi pamku B pomanax Jx. M. Kytsee
(hopMyeThCs 3 OTIISAY Ha BUKOPUCTAHHS MPHIHOMIB Yac080i HeloKANi30-
sanocmi, amemnopaivrhocmi, pempocnexyii | npocnexyii Ta uacoeoi
3MOHMoGanocmi, AKi CyKyINHO BiOMBalOTh TEMIOPAIbHI BiIHOLICHHS B
TeKCTi i HOPMYIOTH HOTO CMHCIIOBY Ta CTPYKTYpPHY HiTicHiCTE®.

" dengocoa T.B. TemmopanbHas CTPYKTypa TeKCTa KaK KOMIIOHEHT HAMOCTHIIS
aBTopa (Ha Matepuane npousBeneHnid K. Bonneryra n k. ®@aymnza) : aBroped. awmc. ...
kaHx. ¢puioin. Hayk : 10.02.04. I'opHo-Anraiick, 2005. C. 5.

6 Kyxapenko B.A. O ¢pyHKIHOHATEHOM PAacCIOSHHH XYJ0)KECTBEHHOTO BPEMEHH //
3anucku 3 pom.-repM. dinomnorii. Oxeca, 2003. Ne 14. C. 87-90; Ilanacenko H.U. Kate-
TOpHSl XYIOXECTBCHHOTO BPEMCHH B IIPO3aHMYECKUX, MOITHYECKHX U MY3BIKAIBHBIX
TekcTax. Haykose eudanns “Moea i kynemypa”. Bum. 5, T. 1, U. 2. Kuis : BugaBuuumnii
Byaunok Imutpa Byparo, 2002. C. 120-130; ®enocora T.B. TemmopaiabHas cTpyKTypa
TEKCTa KaK KOMIIOHCHT MANOCTHIIS aBTOpa (Ha MaTepuaine npoussenennii K. BonHeryra n
JIx. ®aynza) : aBroped. auc. ... kana. ¢uon. Hayk : 10.02.04. T'opHo-Anraiick, 2005.
C.5.

" Typaesa 3.5. Kareropust BpeMeHn. Bpemsi TpaMMaTHUeCKOE U BPEMS XY/IOKECT-
BEHHOE (Ha MaTepHase aHIIHHCKOTOo sA3bIKa) : yuel. moc. Mockea : Briciias mikomna, 1979.
C. 15-24.

8 Hukonuna H.A. ®unonorndeckuii aHanus TekcTa : yueb. moc. Mocksa :
Wznarensckuii nentp “Axagemus”, 2003. C. 85.

" KonpicTsanckas H. Buasl u QpyHkumu petpocrekiuu B pomane XX Beka. Litteraria
humanitas IV Roman Jakobson, Brno. 1996. C. 443.

8 Jzorosa H.II. WrpoBas CTWIMCTHKA XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa B KOOPIMHATAX
XPOHOTOIA: JIMHIBOMOATOIOIMYECKUil acnekT (Ha Marepuane pomanos [x. M. Kyrsee).

100



Tak, mpumipom, aTeMmmopaibHICTh, a00 IM03a4acOBICTh, y IAPHHI
TICUXOJIOTIi acCOLIIOETHCS 3 TPOLECaMU HECBIIOMOTo, AKi HE MaroTh
3B’A3Ky 3 YaCOBMMH KOOpAMHATaMu®l. V Xym0KHBOMY TEKCTi irpoBHiA
MPHIIOM  aTEMITOPAIBHOCTI MAapKyeThCS 3a JOIOMOTOK  CBOEPIAHOI
«IIEPEPBHU Y 4acl» — CIOKETHUH Yac TUMYAcoBO HiOH MNPpU3YIIUHAETBCA, a
3roJIoM IUIMHE 3HOBY. ATemmopaibHicTh y pomaHax J[[x.M. Kytsee
perupe3cHTOBaHa CHaMHU HepCOHa)KiB Ta CXOXWUMH 3 HHMH CTaHaAMHU
3MIHEHOT CB1IOMOCTI, 3@ paXyHOK SIKUX 3MIHIOIOTbCS PUTM Ta HIBUJKICTb
MO€IHAHHS YaCOBUX BIATUHKIB Y XyJOXKHIN OMOBIfi:

In a single hasty movement he is out of bed. The next few minutes
stretch before him like a dark passage down which he must scurry. He
must dress and get out of the apartment before the shame of the fit
descends /...J

On the second-floor landing a wave of terror overtakes him, terror
without object. He sits down in a corner and holds his head. /...J

There is a cry that echoes down the stairwell, so loud and so
frightful that sleepers are woken by it. As for him, he hears nothing, he
is gone, there is no longer time. /...]

He is a wakefulness, a consciousness, that is all. It is as if he has been
born a minute ago, born into a world of unrelieved night. /...J

A body falls vertically through space inside him. He is that body.
There is a rush of air: he is the one who feels the rush. There is a throat
choked with terror: it is his throat. /...] Like ice forming in water,
memories begin at last to coagulate: who he is, where he is /... /%

Hagenennii ypuBok 3 pomany "The Master of Petersburg" («Ocinb y
ITetepOyp3i») OmHICye SBHINE «03aYaCOBOCTI», CIPUYUHEHE Yy Tepos
CKCTaTUYHHUM HaIaJaoM, IO CYIIPOBOKYETHCA MOro CHJIBHHUM KPHUKOM
(a cry that echoes down the stairwell so loud and so frightful that
sleepers are woken by it), BimayTTssM panToBOro Oe3MPUYUHHOIO JKaxXy
(a wave of terror overtakes him, terror without object),
HECTPOMOXHICTIO 4yTH 1 BTpatoro camosimaytTs (As for him, he hears
nothing, he is gone). Jlo Toro sk y TakoMy CTaHi CBiZlOMOCTi IIEPCOHAK
poMany, ¢iknioHamizoanuid @. JI0CTOEBCHKUM, MO30aBICHUI BiIIyTTS
yacy, BiH HIOM «BUTaJae» 3 YacOBOTO IUKIY omnoBimi. YacoBwuid
«TpOBa» TEpPeacThCsl CK3UCTEHINIHHUM peuennsM there is no longer

Jlunesopumopuueckas napaduema: meopemuyeckue u npukiaousie acnexkmol. 2017.
Ne 22-1. C. 15-19.

81 Kpapuenko C.TemmopanbHasi NCHXONOTHS. B M3MepeHMAX BpEMEHM M 3a €ro
npenenamu. Mocksa : Ridero, 2017. C. 16.

82 Coetzee J.M. The Master of Petersburg. New York : Penguin Books, 2011. P. 68-69.
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time. Buxim 3 aremMmopasbHOCTI 1 MOBEPHEHHS B CHOKETHHI dYac
eKCIUTIKYEThCSl THUM, IO MEPCOHaX 3HOBY BimdyBae BiacHe Tino (He is
that body), mositpst v cBoix Byxax (he is the one who feels the rush),
CTHCHEHHs ropiia Bix skaxy (There is a throat choked with terror: it is his
throat), mo Hporo moBepraeThcs mam’sTh 1 camoBimuytTs (Like ice
forming in water, memories begin at last to coagulate: who he is, where
he is). «IlepepBa» y CIO)KETHOMY Yaci TpHBaIa JIMIIe XBIIHHY (& minute

ago).

5. Herumnogi onoBinxi cBiTn B pomanax /:k. M. Kyt3ee

HekoHBeHIIMHICT,  CKOHCTPYWOBaHMX Yy  XyIOXKHIX  TBOpax
Jbx.M. KyT3ee ONOBiIHHUX CBITIB IPYHTYEThCS Ha KOMOiIHAaTOpHIN TIpi
(ram. combinare — cnonyuarn, moeanysatn)®, 3acHOBaHOI Ha IPUHIMII
koMOiHyBaHHS®, 0 nepenbavac MOEAHAHHS B Pi3HUM croci6 (mepecTa-
HOBKA, MEPeTHH, CHOJIyYeHHs, HAKJIaJaHHs, PO3TAIlyBaHHS Yy NEBHOMY
MOPSIKY 1 MOJIOHE) OMOBIHUX CBITIB Pi3HOI MPHUPOAU (SK-OT: OHipHY-
HOTO, TAHIIOBAJILHOTO a00 K TaKOro, IO MapKye TBOPYY IisUIbHICTH
TOJIOBHHUX T'epOIB TOIIO) Y MEXaX XyA0KHBOTO IIPOCTOPY TBOPY.

PosrnsiHeMo crienmdiky KOHCTPYIOBaHHS TaHIIOBAJIBHOIO OIOBi-
HOTO CBiTy Ha MpHKIaai ypuBKy 3 pomany “The Schooldays of Jesus”
(«MkineHi I Icyca»). TomoBHi repoi mporo tBOopy CumoH Ta IHec,
YCHHOBHTE XJIOMUUKa Ha iM’st JleBin, BUpimIN BiggaTu iioro B HeTpa-
JUIHHY IIKOJIy, J€¢ BHBYCHHS, CKa)XKIMO, MaTEeMaTHKH BinOyBaeThCs
yepe3 TaHIi. BogHoOYac TaHOK, IKOMY BUaTh XJIOIMMYHUKIB Y MK IIKOMI, HE
MAa€ Hivoro CHiJIBHOTO 3 TPAAWIIMHUM, OCKIJIBKH I1e Habip abCcTpaKTHUX
PyXiB, TOKIMKAaHHUX pENPE3CHTYBAaTH CBIT UYHCEN, IIeH TaHOK €
HYMEPOJIOTIYHAM 32 CBOEI0 MpHpoJor0. [IparHydn posibpartucs, SKAM
YMHOM MOXXHA HaBYaTH [iTeil paxyBaTh dYepe3 TaHOK, Ta CaMOMy
OMMaHyBAaTH MiAPaXyHOK y TaHIl ¥ 3a 3ipkamu, CHMOH BHpIIIyE i cam
OpaTH YpOKH TaHIIIB:

’Close your eyes. You are going to rock from side to side, your
weight first on your left foot, then on your right, back and forth, back and

forth.” [...]

83 Hosplit cioBaps mHOCTpaHHbIX ciioB / 3axapenko E.H., Komapos JI.H., Heuaesa W.B.
Mocksa :  “As6ykosuuk”, 2003. URL: http://slovari.ru/search.aspx?s=0&p=3068&
di=vsis&wi=7660 (nara 3seprenns: 17.01.2022).

8 Moposzos H.A. «®usuosnorus» urpsl (K aHaau3y MeTadopbl «Mrpa Kak KUBOi
opraamm» / Jlorndecknii aHamm3 si3pika. KonuenTyanbusie mosst urpsl / OTB. pen.
H.J. ApytionoBa. Mocksa : Unapuk, 2006. C. 53-55.
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He obeys. Arroyo begins to play: a simple tune, a child’s tune.
He, Simon, is not steady on his feet as he thought he would be, perhaps
because he hasn’t eaten. Nevertheless, he rocks back and forth in time to
music.

"Good. Now bring the right foot forward, a short step, and back;
then the left foot forward and back. Good. Repeat the movement, right
forward and back, left forward and back. Until | tell you to stop.’

He obeys, stumbling now and then in the slippers with their strange
soft soles. Arroyo invents the tunes, varies it, elaborates: while the pulse
remains steady, the little aria begins to reveal a new structure, point by
point, like a crystal growing in the air. Bliss washes over him; he
wishes he could sit down and listen properly.

"Now I am going to let go of you. You are going to raise your arms to
balance yourself, and you are going to continue with right-and-back,
left-and-back, but each step you are going to turn to your left in a
quarter circle.’

He does as she says. How long must | go on?’’ he says. I am
feeling dizzy.’

‘Go on. You will get over dizziness.’

He obeys. It is cold in the studio; he is conscious of the high space
above his head. Mercedes recedes; there is only the music. Arms
extended, eyes closed, he shuffles in a slow circle. Over the horizon the
first star begins to rise®®.

HemnmpoToTUNHICTE MOTEHIIHHOTO CHPUHHATTS XYJIO0XKHBOTO CBITY
TaHI[I0, 300paXKEHOT0 Y HaBeACHOMY YPUBKY 3 pomany “The Schooldays
of Jesus”, MOsACHIOETHECA CEMaHTHKO-CMHUCIIOBOIO JIE€BIATUBHICTIO, ILO
BUHUKAE Y pe3yNbTaTi 3ITKHEHHS 1 CyNepewIMBOi B3a€EMOJIi IBOX,
MEeperieTeHuX y poMaHi AidCHOCTEH — YMOBHOi, HaBiThb MICTHYHOI —
TaHIIOBAIBHOT Ta Kpa3ipeaIbHOCTI XYJ0KHBOTO TBOPY.

ITepemimenns CUMOHA B pealibHICTh TAHIIO BiIOYBA€THCS, MOWHO
BiH 3ammomuTh o4i (Close your eyes. [...]. He obeys) 1 BUKOHae mepii
TaHIIOBAIBHI pyxu (Simon, is not steady on his feet [...]. Nevertheless,
he rocks back and forth in time to music). TaumoBanbHA peanbHICTH
KOHCTPYIOETBCSI B TEKCTI HUITXOM BepOauizarii KiHETHUKH JIIOACHKOTO
Tinma, Komu pi3Hi ma Ta xectu (a short step, and back; then the left foot
forward and back; Arms extended, eyes closed) cnpusitoTs akieHTOBaHi#
Tearpaizalii XyI0KHbOI TiHCHOCTI.

8 Coetzee J.M. The Schooldays of Jesus. New York : Viking, 2016. 259-260 p.
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ImiTamiss pUTMIKH, IO B IIbOMY YPHUBKY Y3TOJKYEThCS 3 PI3HO-
MaHITHUMHA JUHAMIYHUMH KOJHMBAHHSAMH 1 BIIUCYETHCS B KOJIOMOAIOHY
cxemy Tauio (in a slow circle), BimOyBaeTscs 3aBasIKH: 1) uepryBaHHIO
npoctux (He obeys) i cxmagaux peuens (It is cold in the studio; he is
conscious of the high space above his head); 2)sanydennto
CHHTaKCHYHHUX KOHCTPYKI[H 3 OJHOPITHAMH YICHAMHU PEUCHHS, 3 €/IHA-
HUMH TIEPEBaXHO Oe3cmonyuyHHKOBUM 3B’si3koM (Arms extended, eyes
closed, he shuffles in a slow circle; Repeat the movement, right forward
and back, left forward and back); 3)yxuBaHHIO CHHTAKCHYHOTO
napanemizmy (You are going to raise your arms to balance yourself, and
you are going to continue with right-and-back); 4) Buxopucranuio
eMmbparnuHux iHBepciiinux pedens (Arms extended, eyes closed, he
shuffles in a slow circle. Over the horizon the first star begins to rise),
5) BKIIIOYEHHIO B XYIOKHIO TKaHHHY eminTtuaaux (Good) KOHCTpyKIIii;
6) noGopy emorriitHo-ekcnpecuBHux mutanbaux (How long must | go
on?) ta cnorykansaux (Now bring the right foot forward. Go on. Close
your eyes) pedeHb.

MIiCTHYHICTh IPUTAMAHHOI TAHII0 PEATBHOCTI aKIIEHTYETHCS JICKCH-
KOI0, 10 omnucye (izionoriuHui cTaH TaHIiBHUKA ([ am feeling dizzy —
S BiuyBar0 3almaMOpOYCHHS), Ta 3aco0aMH CIOBECHOI 00pa3HOCTI,
BUpakeHoi Metadoporo Oimaxencrsa (Bliss washes over him) i o6pazuum
MOPIBHSIHHAM MY3UKH, MiJ Ky TaHII0e CUMOH, 3 KPHUCTAJIOM, III0 ITOCTA€E
it pospocraerbes B mositpi (like a crystal growing in the air). 3ipka, 1o
3acssiia B HeOl HANIPHKIHIN BUKOHAHHS TAHIIO, MIJICHITIOE MICTHYHICTD 1
HEBU3HAYECHICTh 3MAIbOBAHO] B I[bOMY YPUBKY TAHIIOBAJIBHOI AIMCHOCTI.

BUCHOBKH

PesynbraTé npoBeneHOro JOCHTIIKEHHS MIEPEKOHINBO JOBOJISATH, IO
MOBHO-XY/IOKHE SIBHIIE IrPOBOI CTHIICTHKH, SKE BHHHUKAE B XYIOXK-
HbOMY TEKCTI 3aBISKH IHHOBAIIWHIA KOMOIHATOPHUII PI3HOPIBHEBUX
JIHTBAJIbHUX 3acO0iB (JIEKCUYHUX, JIEKCHKO-CUHTAaKCHYHUX, CIIOBECHO-
00pa3HUX, CHOKETHO-KOMITO3UIIIMHUX 1 OTOBITHUX — MEPCOHAKHUX 1
HApaTHBHO-CEMIOTHYHUX), € IMAHEHTHOIO XapaKTEPUCTUKOI HEKOHBEH-
itHuX XyZoxHix (opm. Taki onoBimHi (opMH, TO-TIEpIIE, € PE3yib-
TaTOM EKCIIEPUMEHTAIBHUX CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBUX TpaHchopmariii 3a
MPUHIMIIAMEA TPH, MO-APYTe, BiI3HAYAIOTHECS CTPYKTYPHO-CMHUCIOBOIO
€MEPIIKCHTHICTIO, TOOTO BUHUKHEHHSIM HOBHX CTPYKTYP i CMHUCIOBUX
KOMIIJIEKCIB, TIO-TPETE, XapaKTCpPH3YIOThCA HEMPOTOTHUIHICTIO  iX
MOTEHIIHHOTO CIPHUAHATTS, MOTHUBYIOUHM JCaBTOMATH30BaHI YHTAIIbKi
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iH(pepeHIii 1 3alyJaloyd 4YWTava J0 aKTHBHOTO JIaJory 3 aBTOPOM i
TekcToM. HekoHBeHuiitHicTs y pomanax Jx.M. KyT3ee BusIBIsS€TbCS 3
OTJISIy Ha MOPYIICHHS MPOTOTHITHUX CIIEHApiiB pO3TOpTaHHS OMOBiII,
300paKeHHS JICBIaHTHHUX OIIOBiJIaviB/TIEpCOHAXIB, 30KpeMa iX Timep-
Tpo(OBaHUX MCUXOEMOLIMHUX Ta (I3UYHMX CTaHIB, pENpe3eHTalil0
HETUIIOBHX OIIOBITHUX CBIiTiB, KOHCTPYIOBAaHHS HE3BHYHOTO (iKIio-
HaJBHOTO dYacompocTopy. llepcrnekTuBM MOJAmbIIMX pPO3BIIOK B
o0paHOMYy HayKOBOMY HampsAMi BOAYaeMoO y JOCTIIKEHHI KOTHITUBHUX
acreKTiB (P)YHKIIOHyBaHHS HEKOHBEHLIITHNX XYHTOXKHIX (QOpM.

AHOTANISA

JlocmikeHHS BUKOHAHO Yy PIUMINi HEMPHUPOAHOI HApaToJIOTii, ramysi
HAyKOBOTO IIOLIyKY, NPEIMETOM BHUBYEHHS $KOI € eKCIepUMEHTaJbHi,
HETHUIIOBI, JI€BiaHTHI OMOBiHI hopmu. L1 po3BiaKa MPONOHYE KOHIIETIIIIO
BUBYCHHS TaKKX (JOPM 3 OIepTSAM Ha MOBHO-XYJIOKHE SIBUILE irPOBOI CTH-
JMCTUKW. BCTaHOBIICHO, IO irpoBa CTHIIICTHKA € IMAHEHTHOI PHCOIO
HEKOHBEHIIIMHMX HAPATUBIB 1 iMCHTU(IKYETHCA B JOCIIKYBAHUX TBOpaxX
Jbx.M. KyT3ee 3 ormsity Ha CyKyIHICTb irpOBUX €(EKTiB, IKi BUHUKAIOTh Y
pe3yNbTaTi CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUX I1HHOBAUiHHUX TpaHchopMaiit
Ta/au nepeOyI0B KOHBEHIIMHUX XYIOXKHIX (HOpM 3a TPUHIMIIAMH TPH.
HexonBenmiiiHicts y pomanax J[x.M. KyT3ee BUABNSETBCS 3 OINIALy Ha
MOPYIIEHHS MIPOTOTUITHUX CIIEHApPiiB PO3TOPTaHHS OINOBIiMi, 300paskKeHHS
JICBIAaHTHHUX OIOBIJIaviB/TIEPCOHAXKIB, 30KpeMa iX HETHIIOBUX TilepTpo-
(hoBaHMX MCUXOEMOIIIHHUX CTaHIB, PEMPE3CHTALIII0 HE3BUYHUX OIMOBITHUX
CBITiB, KOHCTPYIOBaHHS HETUIOBOTO (hiKIIOHAIBHOTO YacONpPOCTOPY.
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